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Es triste en medio del campo
Yasarse noches enteras
Contemplando en sus carreras
Las estrellas que Dios cria
3in tener mids compafiia

e su delito y las fieras.

Martin Fierro
IX, 254
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BENITO LYNCH, LA VOZ Di LA pPALIPA

25 JUTRODUCCION

Benito Lynch fue un personaje muy discutido y sus
libros leidos con un afan poco commin en su tierra. &ra
posular entre sus lectores, la gente de la Argentina; pero,
no le aclawaron los literatos del dia. 3in embargo, hoy,
casl diez alios después de su fallecimiento, su fana,
prestigio, 7 estatura literaria van en auwuento.

tunca concurria a los salones literarios de Buenos Aires
que ectaban de moda. Tanto estos como los “clubes", eran
ajenos a su vida privada, y, por eso, entre la aristocracia
y los literatos no recibid buena acogida.

Pero, a é1 no le inportaba este menosprecio, Fue,
digamos, un literato fuera del circulo predilecto de la
cofradia litcraria., En realidad, "pocos escritores han
estado més alejados del rundo literario aue Benito Lynch,
mete ilustre novelista arzgentino puede afirmarse que tuvo
“el mAs decidido empelio en vivir sin preocuparse por obiener
un nombre fuera del fubito de su club y el cirgulo de sus
aligos que su posicidn acomodada le perumitia,”

Sra, de todos modos, socio de varias organizaciones:
la Sociedad Argentina de Autores, Circulo de reriodistas,
Jockey Club de la frovincia de Buenos Aires, y Club de
Gimnasia y Esgrima de La Plta - la dnica de las cuales
solia frecuentar.

Bstas organizaciones hablan clarauente de sus intereses:
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la literatura, el periodismo y el deporte. JSiermpre fue
literato, por rmcho tiempo periodista, y en su juventud,
asi coumo durante toda su vida tuvo interés por los deportes,
Sepuranente fue nuy acaudalado. Tan pronto como se
publicaron sus libros, se vendieron al pGblico por nillares
de ejeiplares. Desafortunadanente se suspendid la reedicidn
de ellos y en la actualidad es dificil, si no imposible,
encontrarlos en las librerias, ya sea del cxtranjero o de la
Argentina misna. Dice Germln Garcia en una carta fechada el
22 de mayo de 1958, dirigida al aufor del presente trabajo:
"En cuanto a los libros de Benito Lynch, son de nuy dificil
adquisicidn; estln agotados desde hace ailos, y los herederos
de €1 no permitieron su reimpresidn hasta ahora. Tengo
noticias de que ya se ha superado esa dificultad y serén

redditados. un la Argentina se pueden leer retirdndolos de
bibliotecas pUblicas."”

Y, "los fieles lectores de otro tiempo inquirian a
veces por el autor y sus libros y se entcraban de que aquél

#*

se reclufa cada dia mas ¥ éstos ng estaban en las librerias
porque se negaba a la recdicidn,”

Podriaos decir que la obra literaric de Benito Lynch
did vida y forma a una literatura verdaderamente nacional,
Sus libros ¥y cuentos no se pudieron nhaber escrito en ningin
otro pals; en realidad en ninguna otra regidbn, sino la de la
pampa argentina, la cual se considera ser lo mis argentino

del pais, ©Se distingue por sus propios costumbres y gentes,

Anteriormente, en los drimeros dias de la historia del pais,
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sus habitantes eran pronianente Damados “gauchos". ioy, el

zaucho", mAs bien

nerso:saje me jor conocidoaia Argentina es el
dicho, el ‘'neén",

Es natural que la literatura de la Argentina se hubliera
creado de las costuubres 1:4s propias y mis arraigadas, como
es natural tammbién que los personajes de sus novelas fueran
de la pampa, ¥y asil misio del caipo argentino., Son antecedentes
del romanticisno argentino, los cielitos de las guerras de

Independencia, el periodismo de la Tirania, v las obras de

msteban Zcheverria (1805-1851), (Elvira, o la novia del Plata).

La alabanza del propio pals, y el elogio de sus propilas
costumbres, nizo posible un movimiento en favor de una

literatura propia de la Argentina, La cautiva de Echeverria,

“ofrecid al lector una semblanza fiel de la vida y de la
5 P
naturaleza argentina - la pampa.” , y 'es el antecesor de todo
4

el linaje de pintores argentinos de la naturaleza.....”" .

Despuéds, Juan haria Gutiérrez (1809-1878) escribid

Los amores del pavador; Hilario Ascasubi (1807-1875) escribid

Santos Vega; José Lidrmol (1817-1871) escribid Amalia, y luego,

Guilleriio Znrique .udson (1841-1922) escribid de la pampa y la
naturaleza argentina,

Con obras como liartin Fierro de José Hernindez (1834-1886),

El payador de Leopoldo Lusones (1874-1938), Don Sepundo Sombra

de Ricardo Gliiraldes (1886-1927), asil como las anteriormente
mencionadas, la literatura nacional del pals se fué
estableciendo paulatinamente, desde la literatura gauchesca

hasta las rdsticas, modernas, y tipicamente argentinas.
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Surgid, como en lg literatura gauchesca pura, la pampa,
asimismo el sucesor del campo raso del pafs, la estancia,
como base propia de la novela netanente argentina., Al mismo
tiempo manifestdronse las gentes y las costumbres de la pampa
¥ la estancia., Y, como sucesor a los otros autores de tanto
rango, aparece Benito Lynch como ejerplo ideal de la literatura
nacional., Sus libros sobresalen por la perfeccidn de sus
caracteres y paisajes. En la novela de Lynch, el paisaje y
el alma de la Argentina en panpas, montes, y provincias se
reflejan con fidelidad,

Las obras de Lynch no son meramente ejemplares de la
literatura gauchesca: mAs son sucesoras. HNo se limitan
exclusivamente a este personaje, sino a toda la gente tipica
del campo argentino. Hoy en dfa, aunque existe actualnente
el gaucho, mas bien el pedn, o el resero le han sucedido.

De hecho, el gaucno estaba moribundo cuando aparecid

liartin Fierro en 1872, José ilerndndez queria reedificar en

el gaucho al héroe de la literatura nacional., Tuvo un gran
éxito. Illartin Fierro, en efecto, se hizo el paladin del pais:
la glorificacién de un pasado ilustre que pudiera seiialar el
renaciniento de una grandiosidad de una literatura basada
sobre el verdadero ejemplo de la nacionalidad argentina, El
éxito del poema épico de José Ilernindez dié luz a una nueva
era de popularidad de la literatura gauchesca.

Luego, con la fundacién de la literatura nacional
inquebrantablemente instituida, la aparicién en 1916 de

Los caranchos de la Florida de Lynch sefialé la inauguracién
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de la época roderna de la litoratura gauchesca., Diez aifios

después de la publicacidn de Los caranchos de la Florida, fue

publicado Don Sesundo Sonbra de Ricardo GlUiraldes. Como

tiartin Fierro, era una tentativa de resucitar el gaucho como

el héroe de la literatura nacional. Y, como el gaucho

ilartin Fierro, recibid don Segundo Sombra el enconio de todos.
Pero, el caucho de la obra ilaestra de Glliraldes no era el de
José merndndez., Era mis el pedn que trabaja para los
propietarios de la esta.:cia, aunque seguraiiente tenia el alma
y espiritu aventurero y errabunde del gaucho liartin Fierro,

Claro ectd que Don Seiundo Soibra obtuvo mis éxito entre

los literatos, pero Los caranchos de la Florida de Benito Lynch

fue predecesora de la de Guiraldes. @n &sta, su segunda novela,
primera de importancia, el caupo y la gente ya estén
modernizandose, dejando atréis para los anales de la historia

el gaucho y al costumbrisno de liartin Fierro., La era moderna

de la literatura argentina habla comenzado. El caracter
central era de la época actual, y no un anacronismo literario.
21l paisaje, su gente, y las condiciones, eran actuales, ¥y no
sacadas de las piginas de la historia. Los lectores de la
Arzentina podian sentirse orgullosos en sus instituciones
actuales, podfan loar por iedio de su literatura a la gente y
paisajes del dla, sin tener que referirse a una época ya extinta,
Las etapas literarias de la Argentina han seguido la
historia del pafs., Se fijan las siguientes épocas: Colonial,
Revolucionaria, lioderna, y Contemporinea. Estas épocas son

las histéricas y al mismo tiempo, las literarias. En su
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desarrollo, se ha producido una literatura nacional por la
mezcla de los varios elementos socioldgicos y demogrificos, en
funeidén de corricentes literarias. Asi, en la novela de Benito
Lynch se reflejan patentemente estos elementos, hasta la
reproduccidn de lo que se puede considerar el tipo racial
argentino,

"Bote tipo ha evolucionado a una etapa donde el argentino
es nas fAcilmente idgntificable en una rmuchedwsbre que cualquier
otro sud-americano," aunque seguramente hay ruchos diversos
tipos de gentes en la Argentina,

Los tipos mAs notables se destacan en todas las obras de
Lynch, Son el cstanciero, el gaucho, el pebn, y el extran jero,
Lo sobresaliente de “ynch es precisamente el realismo de sus
caracteres, Describe, analiza, penetra hasta conseguir con
majestuoso sefiorio, que cada uno de sus tipos se quede afinado,
corio nresunta evidencia de que ya existen caracteres
distintivos que sitfian en la geograffa humana, una tentativa
de tipno racial argentino,

Z1l lector, aunque no conozca la tierra argentina, sus
gentes, y sus costumbres bien pronto viene a percatarse de ellas.
Lynch describe con agudeza su paisaje, lo llena con sus
caracteres, desenvuelve un argwiento rico en conflictos
psicoldpgicos, todo de lo cual nos hace creer que lo que estd
describiendo es auténtico. Casi Todos sus peérsonajes,
rioradores de la pampa, hablan en el dialecto local, y si son

extranjeros, hablan el castellano con su propio acento para

dar ain més realismo.
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En realidad, podemos decir que Benito Lynch es el mejor
escritor del campo platino, Entre los novelistas de la
Argentina es "tal vez, en cierto sentido, el mas importante."6
da dado un reconociwiento a "lo argentino" a la literatura de
su pals, Nunca célebre por su propia literatura, el camino
hacia una literatura nacional, netamente argentina, ha sido
duro y large. Se ha formado, coro su propia nacionalidad, por
varios clementos, v se ha ido forjando a través de las etapas
anteriormente citadas: Colonial, Revolucionaria, iioderna, y
Contenporanea. Autores como José Hernédndez, Ricardo Guiraldes,
Horacio Juiroga, Sarmiento, son bien conocidos fuera dél pais,
v todos han contribuido a la formacidn de una literatura
nacional, Pero, en la obra literaria de Benito Lynch, hallamos
la culminacibn de los antecedentes en la realizacidén de la
norma, el modelo de la novela argentina,

Es posible que la fama de Benito Lynch haya llegado a
los literatos de su pails, pero su popularidad reside entre la
gente. Lynch era un aitor popular, Escribié para el pueblo.

Hunca alcanzd la admiracibdn de la minoria. Durante su vida,
esta clase en Buenos Aires tenia més interés en los
acontecimientos de Europa que en los de su propio pais,

Lo que desagradaba a loc lectores cultos no eran los
argumentos de sus obras. &n realidad, al mismo tiempo, se
entusiasmaban con Giiiraldes, cuyos libros eran parecidos, por
lo menos en la materia, a los de Lynch., Eran tan rfisticos
coro los de Lynch, "La razbn que los libros de éste (Lynch)

no penetraron los circulos intimos, y, en cambio, vendiéronse
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por miles, es que su estilo parece al principio ser primitivo,
elementario, directo.“7

La simplicidad de sus novelas era contra la corriente
literaria del dia. "La vanidad de los escritores argentinos
consi ste en cultivar la complejidad, en evitar cuidadosamente
lo libre y lo esponténeo, Se busca la profundidad en las "
pclabras, en la oscuridad, en el retorcimiento de la forma,"
Y, Lynch, siendo rebelde en aspectos literarios y sociales
" e.sese atrevid a desafiar esta ley, este cbdigo nuestro,
Supongo que lo pagd bastante caro: con un olvido inmerecido
en vida y con un oculta, aunque no menos daiioso, desdén."9

Asimisnio, muy pocos escritores de la capital le conoc¢ian
personalmente, Iba rmuy poco a Buenos Aires, y éste, mis el
hecho de que desairaba a los circulos y salones literarios,
contribuyd a la nerma de su fama.

Sin eubargo, actualiente, en su patria, goza de un
fuerte prestigio, y de una popularidad que se va extendiendo
rédpidanente a otros palses. Algunos de sus libros se han
traducidos a otros idiomas, incluyendo el inglés, el francés,
v el alemin.,

Para el lector que quiere enterarse de las costumbres y
gentes de la Argentina, y a la sazdn entretenerse con una obra

interesante, vivida, y a veces humoristica, no hay libros

me jores que los de Benito Lynch,
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1l LA VIDA DE BENITO LYIICI

mn varios de los libros y cuentos de Lynch, se vislumbra
su propia vida. Aun cuando no tuviéramos conocimiento de
ella, nos podriamos dar cuenta de su biografia vor los
sucesos y gentes de las paginas de su obra literaria,

Por ejemplo, en Raquela, vermos el escritor de la
ciudad pasando una temporada en cl campo fingiendo que es

en realidad un gaucho. En Bl inglés de los gliesos, la mera

fisonomia del héroe de la novela se asemeja a él, y, sobre

todo en Por los caiipos porteiios, el niiio, liario, el que

aparece en los trece cuentos, seguraiente no es otro que
Benito Lynch hablando de su niilez, y las ocurrencias de

su propio pasado, Los cuentos estin escritos con un anbiente
de afioranza, asi coro con una calidad de redl ismo que pudo
ser narrada Gnicanente por alguien que hubiera vivide en

las mismas circunstancias, Y, en Plata dorada, el nifio que

abandona con pena la esstancic para irse con su familia a
Buenos Aires es sin duda alguna el misnio Lynch,

Es légico que su obra literaria fuera del caupo argentino,
Auncue nacid en la ciuvdad, al caupo estldn intimamente ligado
sus recuerdos de nifiez. &2 el vaisaje ilimitado de la panpa,
sus sentidos recibieron los efectos primeros de ese mundo que
nos reveld mis tarde en su obra literaria. PYor eso, no nos
o rprende que sus ne jores trabajos sean del carpo, ¥y, al misno
tiermpo, aunque no exacta.ente fracasos literarios, sus libros

de menar éxito, Plata dorada y Las mal calladas cue tratan

acerca de la gente y condiciones de la ciudad,
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Al hacer investipgaciones sobre Benito Lynch, se descubre
pronto que no sdlo escasen sus libros, sino que también
existen pocos datos sobre su persona, Benito Lynch viviéd
"en un aislaniento tal que resulta dificil en verdad reunir
noticias sobre su vida, al extremo, que ni aun los que le
conocieron pueden aportar datos preciosos suyos."1

Verbigracia, el primer dato cue no se especifica es la
fecha exacta de su nacimiento. Lo cierto es, empero, que
nacid en Buenos Aires en 1885, Y, de nuevo, aparece una
controversia, porque Garcia = sticne que el afio fue 1880,
Pero, esta fecha posiblerniente esté equivocada porque todos
los datos fijan el afio 1885 conwo el de su nacimiento, y poco
antes de su muerte en 1951, dijo Lynch que tenla sesenta y
seis afios,

Aunque el apellido es irlandés, Lynch era tan argentino
como las botas de potro de los zauchoc, Lynch reconocibd su
origen por el lado paterno, "'De los Lynch de Irlandg', me
decia el novelista no sé con seriedad o con malicia,"
pero nunca vidé la tierra de su tartarabuelo. Siempre, estuvo
contento de quedarse en La Plata, la capital de la Provincia
de Buenos Aires, encerrado en este circulo: 1lecturas,
produccidbn periodistica y literaria, deportes, y en el club
de los amigos - no literatos por cierto.

Su padre era tambidn de 3uenos Aires, ¥y su madre, de
origen uruguayo y descendencia francesa, era hija de

terratenientes, Al casarse, se establecieron en 3uenos Aires,
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Dos afios despubs del nacimiento de Benito, se trasladd
la familia a una hacienda en la paupa. Pars buscar bienestar
econdmico, su padre decidid comprar una granja en el campo.
Al11%1, por ocho aiios, Lynch vivid la vida de la estancia, que
se llamaba, "El desado", distante unas treinta leguas de la
estacidédn del ferrocarril, "9 de julio", o, como se dice en

Por los canpos portefios, 'una punta de rieles"., All%, se

familiarizd con los usos y costumbres de la vida de la
estancia, y, al mismo tiempo, asistid a 1la tragedia de la
desaparicibén del gaucho, "Lo que escribe mis tarde, sus
novelas y cuentos, son, a la vez que el corolario légico de
esta primera eaimborrable impresibén de la nifiez, su escapismo
de la ciudad,”

En 1895, cuando tenia diez afios, se trasladd su familia
del caiipo a La Plata. 3Ista vez, el traslado fue definitivo
y para d empre. Desde entonces, 3enito “ynch nunca cambid
de lugar y se contentd con quedarse en La Plata con sus
amigos y su trabajo,

En La Plata, empezd sus estudios escolares, pero ya
adoctrinado de la vida gauchesca, no se pudo acostumbrar a
las disciplinas de la escuela, y, '"el muchacho con ojos
acostumbrados a la lejania, a la tierra sin mis limite que la
linea imaginaria del horizonte, se enczrraria entre cuatro
paredes para 'pasar'! el bachillerato."

Su carrera de periodista realmente comenzd en La Plata

y se dedicéd a ella con ahinco, aunque cuando tenia solamente

siete afios y viviendo todavia en la hacienda, publicd un
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peribédico manuscrito,

Pero, nunca perdid contacto con la vida cammestre. 3us
ligas con el campo que queria tanto eran muy fuertes e
intermitentemente, Lynch seguia visitando a sus parientes en
la estancia,

Después, asistia al Colegio ilacional, donde aumentd su
interés por la litecratura y su aficidn al deporte, luy joven
leybd a los franceses, especial.iehte las obras de Daudet y Zola,
y se dedicbé a los deportes, con predileccidn particular al
boxeo, En realidad, tan ocupado en sus articulos y sus
ejercid os de box, se olvidaba a veces de asistir a sus clases.

Su primer paso como neriodista en la hacienda, did origen
a la iniciacidn formal de su carrera periodistica en "El Sol",

vy, mis tarde, colaboraba en "La Macién", "Leopl&n",

"Wovela Semanal', y, "El Dia" de La Plata.

Munca se casb, v vivia con su madre y sus hermanas en
Diagonal 77, Mo, 734, en La Plata., "3u solteria se revela en
los ojos traanquilos y despreocupando en su juguetona galanteria

al hablar con las damnas en la necesidad de recurrir al afecto

T
(s

maternal, en la armoniosa independencia de sus actos pequeiios,"

Torres-Rioseco le describe con claridad:

"e....se define en un perfecto tipo anglosajén.,
Su rostro largo y moreno, oculta, bajo su
aparente seriedad, la malicia criolla,
aprendida en su niiez; su nariz es larga,
pobladas las cejas, llenos de dulaira

los ojos pardos. OSu rostro nuesudo,
cortado ya por atrevidas arrugas, sus
dientes grandes e irregulares, su frente
amplia y despejada, sus largas orejas y su
pelo negro y abundante, traicionan la
ascendencia irlandesa, Alto, delgado, de
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b~labra un tanto lenta y bien meditada, es
aaora, el reflexivo cue escribisra
El romance de un gaucho." 6

Cuando :Snrique Anderson-Ilmobert era alwmo en el
Colegio Nacional le vid una vez, la fGinica de su vida,
caainando en la calle. Le describe asi: “Tenfa pelo negro;
frente o bresaliente; cara aacha, ¥ huesuda; con mejillas
sumidas; nariz como la de una Aguila joven; ojos de un
homobre taciturno; orejas como asas de jarro."7

"Bl retrato suyo", dice Zermdn Garcia, "nos muestra el

hombre pulcro, que viste cuello duro y corbata impecable que
se afeitari todos los dias y usari smoking para sentarse
8
a la nesa,”

Bn cuanto a la popularidad de que Lynch carecia entre
los literatos, Torres-Rioseco dice: ‘'iuy pocos escritores
de la canital le conocen, Cuando yo .ianifesté mi deseo de
hacerle una vis ta, mis anigos argentinos quisieron disuadirme
de tal idea. Para ellos, Lynch era una especie de ogro que
podia empa:iar el prestigio de la tradicional hospitalidad
argentina."g En realidad, a su alrededor los criticos del
tiempo iban creando una especia de leyenda en la que se la
nintaba como un ser hostil y enclaustrado en un mundo aparte,
desconocido, e inasequible,

Pero, la opinidn del doctor Torres-Rioseco era nuy
distinta de la de sus a=zigos. "Y, sin embargo, dificil seria
encontrar un hombdre mis cordial y mis simpatico entre los
escritores americanos, A través de ciertas brusquedades
de opinibn se llega con placer al fondo humano de su gran

10
sinceridad."
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Su dnico titulo fue el de dociorado Honoris Causa que
le coanfiribd la Universidad acional de La Plata en
reconocimiert ¢ a su labor co:no novelista.

Cuando murid en 1951, recibid una sola mencibdn en la
prensa., EBEn una revista argentina, "Libros de Hoy",
correspondiente al nimero enero-febrero del aiio sin titular
alguno, ni gran crbnica, aparecid la siguiente sencilla
nota necroldgica:

"A la edad de sesenta y seis aiios fallecid
el mes pasado el escritor BEUITO LY..Ci,
dacfa ya alzunos aiios que 3eaito Lynch
vivia completamente retirado sin publicar
nada." 11
Y, esta nota, ni siquiera didé la fecha exacta, como

ocurre con su nacimiento. oin enbargo, Germin Garcla fija

la fecha exacta de su fallecimiento, el 235 de dicileitbre,
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III LA OBRA LITZRARIA Do BEITO LYICH

Novelista

AdemAs de ser novelista, Benito Lynch fue periodista.
Pero, su fama y prestigio se reconocen a través de su trabajo
en el rano de la novela del campo argentino, que, quizés, sea
la realizacidn de una literatura nacional zenuina.

Bscribid nueve novelas un libro de cuentos, mis un
libro, o me jor dicho, un ensayo sobre las condiciones de la
estancia. Taubién, cuenta con vafias novelas cortas. De sus
nueve novelas, solaisente seis son de tamario bastante grande
para que se consideren novelas, las otras son novelas cortas
o cuentos largos,

Las obras de Lynch de mayor categoria son: Los caranchos

de la Florida, El inglés de los gliesos, ¥ El romance de un

gaucho. De la primera Vicente Salaverri comenta, "Si se nos
pregunta cual es el libro que me jor refleja la vida en el
campo »latino, nosotros responderemos sin vacilar: Los

ks
caranchos de la Florida,"

En la opinibén de Lrnch, su vredilecto entre sus libros

es Bl inglés de los gliesos. '"Interrogado Lynch acerca de los

motivos que tuvo para desarrollar tal tema y crear tal héroe
me dijo que algln tiempo antes de escribir su obra habia leido
las relaciones de viajeros europeos en América, especialmente
las de Darwin y sumboldt, y el espiritu de observacibn de
estos sabios le hizo comprender las grandes posibilidades

2
que habfa en escribir una novela,"
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wa el prdlogzo de &l ruaasnce de un ~aucho, el autor misno

hace un comentario sobre éste, el (nico que ajarece en sus
libros. uos informa cue la historia es en realidad la de
un saicho que conocid cuando era niio. £n este prdlogo,
manifiesta los recuerdos de su niiiez, y sus dias en la
pauwa. Ulce, "iEsta novela es obra de un viejo gaucho portefio,
fallecido hace .wuchos arios, 7 a qugen conoci alli, en los

9]
dorados dlas de mi niiiecz campnera.”"  Aquil, encontranos una
de las claves de su produccibdn litceraria. Ose refiere a
"los dorados dilas” de su niiiez, los tie:pos maravillosos de
la é»oca mAs impresionable de su vida. BEscribid de lo que
conocid mejor. el paisaje ¥ la rente del caupo. ©@n sus tres
mejores trabajos, estos eleientos se »nresentan con una
fidelidad y une agudeza que se han hecho obras maestras de

la literatura de la Argentina., Ta.mbién, de ¥l romance de

un gmaucho, Lynch ixantiene cque es la obra mas viable de ser
“~auchesca®. rero, lo dice en su manera modesta y huailde,
atribuyendo esta calidad al liecho de que es obra, en realidad,

de otro: "

issta es la novela que d>ublico, en el convencimiento
de que no teaso derecho a :actener ignorada - en una época
cue tanto se interesa poi* ¢odo aquello cue se refiere al
antiguo nabitante de auestros ca:pos - una obra que no ouede
ser mis geanuinamente jaucha, como cue fué sentida, pensada,

&
y escrita por un zoucno,*™

Lync:: se acordd iy bien de los habitantes, acontecimientos

¥ paisajez del ca:po. El zaucho “autor' de sl rouance de un

. ER 24 2 I o
gpaucho estd descrito con nitidez: '"Recuerdo que era muy
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alto, flaco, feo sobre toda ponderacidn, 7 que se llamaba

Sixto, 'dl viejo nixto', para mis padres y para toda la
5]

gente seria de 'La Estancia', y, 'El viejo perro'....." .

¥, este gaucho nos hace creer que era el molde »ara el
cardcter central de sus libros. Gauchos como él aparecen en
todas sus novelas, 7 es cierto cue el tipo mas importante de
la obra literaria de L nch es el gaucho. En su derredor,
vemos los otros oersonajes del caupo argentino. Claro que en
varios libros, el caricter mis sobresaliente no es el gaucho,
pero en todos lo importante es la vida del gaucho 7 su
existe:cia campestre.

Por ejemplo, en Los caranchos de la Florida, don rancho

y su hijo scn los caracteres ceatrales, pero es la familia de
don Sandalio gue proporciona el desarrollo del argumento
del 1libro,

Lo mismo sucede en xl inglés de los gliesos donde el

arquedlogo inglés es el per® naje de mayor importancia, pero
81, asl como el estanciero, en realidad son accesorios desde
el punto de vista de la descripcidn de la vida campestre del
puestero v lo cue sucedid cuando vino el forastero y el amor
que resulta entre €1 y la joven habitante del nuesto, sin
experiencia ninzuna, con tipicos modales del campo. Lo
importante es la vida gauchesca, y, en este caso, la reaccidén
hwiana y psicolégica enfrentada con una situacidn particular,

Es lo aisilo taubién en rRaguela. El argumento trata de
un escritor, ahora gaucho. O1 fuera al revés, seria la

historia de los sucesos del saucho que desempeiia el papel del
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escritor. Pero, aqul, las circunstancias 2n cue warcelo de
rontenegro se encuentra son propias del gaucho, Tiene que
conformarse con sus achadues, costuinbres, y, sl es posible,
con sus oeneficios. liarcelo, el gzgaucho, y no liarcelo el
escritor, predomina en el argumento de Raquela.

Aparte de sus trabajos en el periddico, la primera obra

literaria de Beaito Lynch fue Plata dorada, novela publicada

¢. ©En ésta, el estilo Lynch se manifes a

de 190¢ En ést el tilo de &L h festd por 1
prinera vez., 4Ara una novela principaliente de la ciudad, vy,
por esta razdn, no se cuenta entre las me jores. roderos ver

en Plata dorada que el caricter ceantral, como el autor, es un

rmucihacho salido de la cailpana que se encierra en el colegio.

Lo importante de rlata dorada es cue es el primer libro que

contiene esta especie de obsesibén de Lynch por la imerte como
punto final en sus ficciones. Bn é&sta, la novia del muchacho,
una inglesita, se arroja al rio y es destrozada por la hélice
de un barco, ¥ el jovein mata de una pufialada a otro hombre,
uvando éste le trae la noticia de <ue ha nwuerto su madre.

Para coirentar Los caranchos de la ¥lorida, Jdoracio

wuiroza escribid a Beaito Lynch una carta publicada en la
revista “iiosotros' de Buenos iires. ‘'Debo ante todo decirle

que no tengo el nmenor detalle sobre su persona, y desde luego
sobre su personalidad -~ fuera del wmuy nondo gue me ha

6
proporcionado su libro,* (Los caraichos de la Florida)

ror supuesto, siendo sola.cate su segundo livbro, y primero

de importancia, habiendo seguido una novela que no recibid
2
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la acogida del pGblico, su faiia no se habia extendido por 1la
repiblica todavia, mis el hecho de estar viviendo en La Plata,
fuera del circulo de los escritores del pais, habria dificultado
a wuiroga encoatrarlo. Entre otras cosas, todas en forma de
alabanza, comenta = bre las dos grandes virtudes de Lynch,

la magnitud de su paisaje y caracteres: "Después, la segunda
virtud: la garra tenaz para trazar y sostener un caricter,

bien marcado en don Paacixito. E1 tipo le ha salido tal,

que, en mi opinidbn, ahoga completamente a los otros."v

Y, en realidad, es posible que don ranchito sea el caracter

mis notable de todos los de Benito Lynch, maAs aun que

James Grey, de El inglés de los gliesos. Bn Los caranchos

de la Florida, don Panchito es un tipo Gnico: un personaje

aparte que no se encuentra en ningln otro libro del autor.,

Se encuentran en los libros de Lynch, cuatro arquetipos:

todos nitidamente descritos; el estanciero, =1 gaucho, el
pebn, y el extraajero. Pero, don Panciaito no es ninguno de
estos. Ade.ds de estos cuatro personajes, en varios de sus
libros se encuentran un tipo basicamente distinto. Por

e jemplo, James Grey, el "inglés de los gliesos" es extranjero,
pero no del tioco del pals., 1ilo es el extranjero, el inmigrante
que formaba parte de la creciente poblacidén de la Argentina,
como resultado de la politica a la vez que fomentaba la

migracidn europea hécia la Argentina. En Las mal calladas,

los caracteres son de la ciudad, y por eso ningunos de sus

personajes tipicos y favorites, £l caricter central de
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Raguela es por cierto el gaucho, péro un gaucho muy diyverso:
un tipo no eacontrado en ningdn otro libro.

Siete aiios después de Plata dorada, Lynch publicd

Los caranchos de la Florida, una nistoria de violencia y

pasiones en el ca.ipo. El argumento es simple, como todos
los suyos. Hay una rivalidad en el amor entre el padre y
el hijo que llegd de Buropa luego de terminar sus estudios
de agrénomo. Ampbos quieren a la joven hija del puestero,
y todo ha de ir enlazindose para que la accidn termine en
una escena de sangre: una de las conclusiones violentas
tipicas de Lynch, en que el hijo mata a su padre con un
fuerte golpe, y el cajataz de la estancia remata la tragedia
con su cuchillo asesino. Ocurre todo en la puerta del puesto
de marcelina donde nadie cqueda ya, porcue la criollita que es
motivo inocente del drama, se ha i1ido con su familia a la
casa del patrdn.

Raquela aparecid en 1¢(18, Coio el segundo libro de Lynch
era muy distinto del primero, éste es cabalmente diferente de

Los caranchos de la Florida, Auncue hay rmerte violenta en

el final del libro, es de menor si- nificacidn; 7 el 1libro,

di stinto de la obra antarior de L nch, termina en una nota
feliz. Raquela, aunq e interesantlsimo, no nos da algo nuevo.
Los personajes son los de siempre con una excepcibén: 1los
peones, el estanciero y su familia, y el campo es el campo

de todos los libros de Lynch. La excepcibdn es el caricter
central., Aunque es gaucho, se trata de un saucho disfrazado,

Yy no es precisamente uno de los arquetipos de los caracteres
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de Lynch,

En él, l:arcelo de .:ontenegro, lamnoso escritor de la
capital, llega a la estancia y se fiage gaucho. <{oco después,
salva la vida de la hija del estanciero, y se queda con ellos
para trabajar de pedn. Raquela, la hija, y &1 se enamoran,
pero, como pedn, no le puede declarar su amor. Despuds, se
entera la moza de la identidad del gaucho. Un argumento
distinto, y, como todos los de L/nech, sencillo,

Sin embargo, en Raquela, tres slementos se destacan.,

El primero es el poder de las descripciones de las costumbres
de los gauchos; el segundo es el interés en general; y, el
tercero, es "la descripcidn de un incendio, hechd con tanta
certeza, habilidad, y colorido, que él1 s8lo bastara a
revelarnos el talento de novelista del seiior L'-;nch."8

Hicolas Coronado le critica por ser un libro como todos
los otros y por su ausencia de lo original, aunque le acusa dS
"darnos la verdadera novela argeantina que todavia nos falta,™
Lantiene que, "ilo hay en Raquela un solo personaje real, una
sola nota que acuse en su autor verdadera penetracidn
psicolédgica. ELl mismo ambiente caapero, que el gutor ha
demostrado conocer profundamente en una novela anterior, es
en la actual coavencional, falso, impreciso, un teldn mal
pintado en el fondo de un escenario donde se renresenta una
co.redia que critican los esvcectadores de los palcos, aunque

1"

entretiene y deleita a la gente del paralso...,. .

rero es posible que el seiior Coronado se equivoque en su
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comentario al afirmar que carece de ‘'verdadera penetracidn
psicolégica.” BEn Raquela, se discuten las emociones, ocultas
a veces, fingidas, de una mujer y un hombre, enaiorados, en
una situacién insélita, pero vosible, y el tratamiento del
autor, necesariamente delicado, se cumple magistralmente,

i

En cuanto a sus descripnciones, particularmente del iacendio,

Y susscono 6l

Vicente Salaverri comenta muy favorablemente.
incendio de los campos en Raaqusla, nizina de enorme brillo,

de subido color, sin otro naralelo en la moderna literatura
castellana.....Cbro el literato santanerino hace ver las
negras nubes que cabalzjan, tal que caballos infernales, en el
viento, 3enito Lynch nos sacude al describirnos aquellas
enormes llamas que recorren la tieria como ejérecito de
gigantescos demonios, Son dos béginas insuperables, ligadas,
dentro de las letras hispanocaumericanas por su vropia grandeza."

Tazbién, en el mismo aiio, 1918, Lynch nublicé un to:wo de

cuentos con el titulo de Lo evasi d4n. 1 titulo de este libro

es el del primer amento, o sea, en este caso, una novela corta,

La evasibn, aunque chico ea tauaiio, es grande por su calidad

de accibn dramitica. 7Tal vez, es el mejor libro de Lynch en
el asnecto de una accidn réanida, cue se desenvuelve de

arincipio a final. En La evasidn, el caricter central es un

joven de treinta afios, Jaime Frasser, que se encuentra viviendo
en el campo, miAs como pedn, @ e como el estanciero que es
realizente. Llejan noticias de que habfa habido una evasién

de la veniteaciaria y que los presos andaban por el "pago"
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saqueando, destruyendo, y matando., Jaime en seguida sale en
su persecucién con las tropas, al enterarse que la estancia
donde vive su enarmorada esti en peligro, Al llemar alli,
muere abel, su prometida., £l, descon® lado, trata de matarse,
pero lo impide su ayudante, Lilverio.

En La evasidén, lo importante es la accibdn, E1l argunento,

como siempre, es seacillo y desarrollo 1égico, con la
excepcidn de unas escenas en las cuales se reconstruyen los
momentos de felicidad entre Jaime y liabel que hablan sucedido

en el pasado., La evasibén teriiina con un final de violencia y

de muerte. La conclusibdn de esta novela tal vez es una de las

mAs inolvidables de las obras de 3enito Lynch.

" - liabel estd en la nulperfa, muriéndose
cuando viene Jaime con los soldados: 3Se
muere l.abel, y.....Bl mozo saca su revblver,
ese Colt formidable que se carga con cartuchos
de .Jinchestei', ; serenamente lo aplica a su
cabeza. rero una .ano firme se lo aparta:
- ,«ué va a hacer, patrén? - es Ssilverio
con la cabeza entrapajada,
Después, recoge su carabina, y sin decir una
palabra, sale al patio.....
bilverio sigue pidiénd le que vuelva.
seesefero, Jailme no le oye. Camnina agobiado
7 renguea de un nodo lamentable. De pronto,
el tiroteeo qie arrecia del lado de la estancia
de Boster, darece despertarle. Entonces, con
una extraiia o nrisa, se dirige a su caballo.
- ;A dbnde va, patrdén? - preguanta el indio.
Pero, Jaime no le contesta, y saltaado sobre
el malacara, lo echa a correr aacia la .uerte.
vess.¥Y Silverio sulchen parte tras al
galopito, s sse™ 12

Jaime Frascer es otro tipo Gaico de Lynch. Vivia de
manera distinta, sus aficiones eran divergentes. &ra un

cardcter trans® rmado por motivos no explicados. S5in duda,
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era un cardcter tipico de Ljnca en que su vida se veia
duminada por causas psicoldgicas.

"Que Jaiie es algo raro no puede negarlo,

¥ la mejor nrueba de su rarcza esta en el
hecho de awe a los veinticinco aiios, con su
bienestar pecunario y sus viaculaciones,

vino a soterrarse en aqel desierto, hasta
donde solo suelen llegar los hombres eumpujados
por la imperiosa necesidad del lucro, o, en
muy contados casos, por veleidades de ciencia
o turismo:

"Fue algln desenga..o de amor? ;Fue neurastenia?
;Fue alguno de¢ esos dramas secretos que
desquician para s eupre una vida lo gue 1le
arrojbé en aquel hoado valle neuqueniano....."
-e«ssiadie lo sabe, y el carhcter reservado

de Jaime Frasser no na facilitado nunca la
aclaracién del misterio.”" 13

Las imal calladas, su cuarta novela, fue publicada en

1923, Como Plata dorada, es el trato con tipos y ambientse

de la ciudad, ¥y, asl como su primers novela, no se cuenta
entre sus mejores. La razdén es siuplemente que Lynch no esté

en lo suyo: el caapo y su gente. Las mal calladas, aungie

interesante, no tiene nada gme la haga inolvidable como los
caracteres de sus novelas campcstres. El diidlogo vale mucho,
Es un estudio psicoldgico femenino, aunque las mujeres se
conocen a2 través de lo que de ellas dicen los varones,

La Gnica similitud que tiene Las uial calladas con sus

otros trabajos es su final. La obsesién de Lyach por la

muerte como punto final e:td muy presente, Y, asi, el lector
espera: espera la muerte, rero, ea este caso, nos engaia, ¥
termina el libro de nanera distinta.

Los personajes de Las mal calladas son cuatro en total:

tres hombres y una mujer, rero, en contraste a los del campo,
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nos parecen falsos, irreales, Claro que ta:bién la situaciédn
en que se encuentran es improbable, FPodemos decir, tal vegz,
que es una pura ficcibn, porque es un producto de la famtasia
del autor, y, desafortunadamente, sobre asuntos que Lynch no
conocid bien,

Lo importante de Las mal calladas es el estudlo hondo

psicolégico del doctor Rioja. Sus ambiciones, su éxito, y sus
acciones eran resultados de su nifdez y adolescencia. Criado
sin amor vaternal y luchando contra las mofas de sus colegas
de la escuela y universidad, querifa superar en todos sus
empeiios, el aaor, la onulencia, y la cultura,

“"Criado sin anor; de niio a pvpilo, en

los colegios y de adolescente en pensiones

mercenarias, Rioja aprendidé a conocer el

mundo muy temprano, y, por lo tanto, muy

temprano taubién, se hizo préctico, y

aguerrido para la lucha," 14

El inglés de los pgliesos llegd un ailo despubs de

Las mal calladas. &ra un cambio profundo: el advenimiento

de su mejor obra despuds de su peor, OGse considera éste su
obra maestra, y, como dice Garcia, ",....los ecos débiles de

su publicacibén (Las mal cal%gdas) se taparon pronto con la

resonancia de E1 inglés de los gilesos cue llegd un afio después

y puede ser, como conjunto armonioso de per najes, de

arquitectura y de atmbésfera, la mejor novela de este escritoi'5

F n
No es necesario contar el argumento, que todos conocéNi..«s .

Pero, Garcia dice la verdad solamente en cuanto a los
"todos" de su tierra. Desafortunadamente, “todos” fuera de

la Argentina no cnocen el argumento, aunqe el libro mismo
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sea muy popular, y quizis se considere eantre los 4 Asicos de
la literatura de América. Roberto Giusti, en su articulo,
mantiene que, "He aqui, pues, una novela argentina - de cosas,
de tipo argentino - que responde a mi concepto de lo que ha de
ser este arte, segln lo expuse afios atras en un trabajo
titulado "rorqué nuestra literatura no es conocida en el
extranjero." Lo regional y castizo convertido en materia
genérica y universal, de trascendend a humana.“l6

Aunque "todos conocen" el argumento, seria injusto dejar

sin mencionar algo sobre la historia de El inglds de los gliesos.

wl argumento, sin embargo, no es lo importante de este libro.
Es sencillo. Un antropdlogo inglés viene a la pampa para
excavar huesos, o "glesos" indios. Vive en la cabaiia de 1la
fanilia Puentes, puesteros de la estancia, y la hija del peébn,
Balbina, se enamora de 81, A veces, parece que mister James
Grey se enamorarid btambién, pero, una vez terminadas sus
pesquizas arqueoldgicas, se va, y Balbina se ahorca.
Pero, este resumen brevisimo no puede mostrar la
comple jidad, el tratanmiento psicolbégico que se presenta entre
la chica y el inglés. El paisaje, las © stumbres, el dillogo,
mAs una diestra combinacidn de d rcunstancias e incidentes se
emplean todos para pintar un retrato delicado de anor naciente.
Los aspectos importantes de este libro son la accidn,
el costumbrismo, el trataniento psicolbgico, y el realismo,
"con esta casta novela, Lynch ha conseguido realizar esa

milagrosa alquimia psicoldgica. El mirmol de Jawmes Grey,
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'el inglés de los gliesos!', se ha veteado con los tibios
colores de la ternura y el amor; en el barro de que esti
hecha Balbina aparece modelada la viviente figura de la amante
e jemplar y perfecta hasta el sacrificio."17

Podemos ver los puesteros, el estanciero, la curandera,
los extranjeros, y los gauchos claramente. Todos descritos
con una agudeza que nos hace creer que realmente viven, o que
les conocemos pernalmente. Cada uno tiene su propio papel
en la trama y desarrollo del argumento de esta novela que es
digna de ser contada entre las nejores de la literatura
hispanoamericana.

Las escenas se suceden lbgicaiente, y el final trigico
es el desenlace posible y Gnico que cabia, aunque ello
representaba el sacrificioc de Balbina, £s un final tipico de
Lynch en su aspecto violento y funesto, y es al mismo tiempo
el mids inolvidable de sus obras. La narracién desde la
purialada del inglés con el enamoramiento de la moza, las
noticias subsiguientes que ella hace para evitar su salida y
para que se quede con ella en la estancia, sus desilusiones,
hasta el fracasado final que did remate a sus sueflos,
aisbiciones, y por fin a2 su vida, nos aferra con angustia, y
tratando de adivinar, nos preguntamos ;cbémo terminard? Nos
llena de felicidad y congo ja, provocando en nosotros todas
las emociones. La situacidn ss muy parecida & un
trascendental juego de futbol: "El lector ya no es

indiferente: toma partido; su causa es la de Balbina;
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él también espera, anhela, quiere que el hechizo sea eficaz;
confia, cree en él ciegamente, !'Doiia iiarfa lo habla dicho
bien clarito que con la liga no se iba a dir James ni aunque
fuera brujos!....."l8

En fin, es un libro que puede dar reconocimiento mundial
a las letras argentinas, nasta ahora poco conocidés en el

extranjero,

Sus dos sigulentes novelas son £l antojo de la patrona

y Palo verde, publicadas juntas en 1925. Las dos son muy

cortas. Despuéds, ralo verde se publicd con una coleccidn de

tres cuentos.
Ambos libros son notables en su presentacidn de la vida
y costumbres del campo argentino. Como siempre, sus argumentos

son simples., El antojo de la patrona es un delicado rel ato

por el personaje femenino que es su protagonista, la patrona

de la estancia. Palo verde es penetrante por el anflisis

psicolégico del débil caricter, Serglo Aguilera, que se
siente trasformado por el amor de una paisana. El final de

El antojo de la patrona es una variacidén del estilo del autor

en que termina tranquila, felizmente; pero, couo sienpre,

la muerte y la tragedia rematan ralo verde.

En estas dos novelas, el costumbrismo y la accibn son
importantes. "De las dos novelas reunidas en este volumen,

ciertamente Palo verde es més dramatica y conmovedora, aunque

no mis verdadera que Bl antojo de la patrona. ©#n ambas,

Lynch despliega ese arte de graduar el interés, de suspender
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la curiosidad y de apuntar el detalle caracteristico, en el
19
cual ninglin novelista americano le supera....."

En ralo verde, el capataz, Sergio Aguilera, un gaucho

fiel y trabajador, en la ausencia del patrédn estd encargado
con la estancia. Se enailora de una forastera cue viene a la
estancia a vivir, Después, cuando un intruso quiere pasar, le
mata a purialadas, y es arrestado por la policia., £s un drama
intenso de un amor y pad én campesina que arde en un momento,
inesperadamente, como le ocurre al palo, que una vez seco, ha
perdido todo su verdor. lwestra un tratamiento psicolégico en
la nmente del capataz, porque &l puede salvarse sinplemente con
decir que maté por defender los intereses del natrdn. rero,
este gaucho honrado no podia mentir y asegura que lo matd
porque el intruso, "el grano malo", se iba detrés de la moza
que habila salido de la estancia, y puesto que no podia estar a
su lado para defenderla, tenia que matarlo,

En El1 romance de un gaucho, iLynch realiza una faena de

psicolégo poco comin. Su obra mis larga fue publicada primero
en folletin en 1930 en La Nacidn, y dos anos més tarde en
libro. Hscrita en el didlogo gauchesco, se refiere a las
andanzas y padecimientos de Pantalién Reyes, un mozo enamorado
de una joven, casada, de mas edad que &1, La desesperacidn,
la inexperiencia, y el endeble caricter, formado por la
autoridad maternal, lo llevan de un lado a otro, hasta el

dla que quiere volver al lado de la mujer para encontrar la

felicidad y queda muerto violentemente en el canino. 'De todos
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los novglistas argentinos, sélo Lynch era capaz de tal efecto

lingliistico; el verniculo en que se narra El romance de un

gaucho es genuino, pues tiene la dignidad estética de 1la me jor
prosa narrativa. En un rapto de simpatfa e imaginacién, el
autor se hace un gaucho y habla on su voz y dialecto."zo

Su Ultima novela es la mis extensa, no solamente en el
aspecto de su largo, sino asimlsmo en su hoado y completo
desarrollo de la historia del amor entre el gaucho ignorante
que se enamora de una mujer superior a &l - una forastera
blanca y pédlida, y, ademis, casada. También, importante es
el tratamiento del mozo con su madre dominad ra, y, el reverso,
el de %a "sefiora moza" y joven, con su marido - mucho mhs
vie jo que ella, borracho, jugador, y holgazén,

El romance de un ~aucho no es solamente el libro mas

voluminoso en nlmero de péginas, sino en abumndancia de
caracteres. Sin embargo, anarte de los cuatro peronajes
mencionados anteriormente, son de menor importancia y se
utilizan para dar mas efecto y accidbn al desarrollo del
argumentc, asi como para prestar mAs realismo a la traza de
las costumbres y personajes del campo argentino. Son como el

palsaje, elementos subordinados, accesorios, complementarios,
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IV Beui ITO LYCH, CULNTISYA

3enito Lynch no fue solai:ente novelista y periodista,
sino también cuentista, £n realidad, "dubiera sido
interesante ver a Lynch como autor teatral.“l Y, aunque Lynch
no escribid una sola obra vara el teatro, varios de sus cuentos
estén escritos como si fueran asi.

Claro que su renonbre y prestigio provienen de su categoria
como novelista, y su obra literaria se coipone principalmente
de novelas. Frero, sus veinte cuentos son magnificas exposiciones
de personajes y escenas del campo argeatino, explicaciones de
los motivos del comportamiento humano, y critica social.

Los cuentos y las novelas, en renlidad, se parecen mucho;
con la excepcibn, desde luego, que las novelas son mis largas.
Los te:as son los mismos, su estilo es igual, los personajes
son los mismos, y el paisaje y el ambiente se encuentran en
ambos cuentos y novelas. Como en sus novelas, el autor
escribe mejor cuando los temas se tratan del campo. X, cuando
son de la ciudad, el resultado es casi un fracaso.

La mayoria de sus cuentos estin en De los campos porte:dos.

&n este volumen, los personajes y acciones son los mismos que
aparecen en sus aovelas:. la estancia, los patrones, los
gauchos, y los puesteros, y todos los argusentos tienen lugar
en el campo. Ua nifo, iario, es el protagonista en todos los
sucesos que abarcan las fases de la vida campestre de la pampa.
“.....debemos decir que Benito Lynch uerece figurar

igualiuiente en sitio de honor eantre los cuentistas argeatinos
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de nuestra época.....Los trece cuentos que forman este libro,

desde La esvnina de junco hasta Caritas son trece ramilletes

de flores silvestres arrancadas por la .tano del autor de los
2

canpos de la patria....."

gl pramer cuento de este libro es La espina de junco.

Se trata de un seilor que recibe noticias de que su hijo ea la
ciudad ha e.aferizado de pulmonia, y su estado es grave. El
padre sale en seguida hacia el lugar donde se ena entra el
mucihacho, ¥y, al cabalgar aturdidamente, siente un gran dolor

en el ojo. Cree que lo ha perdido, pero sélo se ha clavado una
espina de junco. =zn su ruta, hace parada en un puesto, donde
le traen otro telesrama, informindole due su hijo esth fuera de

peligro. Entonces,
M. e...va a llorar, tiene que llorar, puesto

que no lo es posible contener, mis, aquella

enorine oleada de llanto cue le sube del

corazdén a la garzant8.....

..s.+58011l0za, convulsivamente sacudiendo

los hombros y vertiendo lagrimas a raudales.....

Después.....no solasente ha desaparecido el

dolor de su ojo herido, sino Que taabién,

aquel puntillo obscuro y siniestro, cue era

la espina de junco, enclavada en la albura de

la cornea opac@....."' 3

H

aste cuento es excelente por su agccidn interesante y

~

rapida.

El segundo cuento, Un angzelito gaucho, estd escrito como

si fuera una pieza teatral. La policla habia capturado a un

asesino, y aates de entregarlo a la procuraduria, se quedaron
todos en la esta.acia por un rato. Curioso, liario empieza a

platicar con 81, 7 el asesino le pide un cuchillo (so pretexto
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de sacarse una espina que se la habia clavado en una pierna),
y el preso le pide agua. Obale .iario-para traerla, y se oye
un tiro. Después, ven un "“hoitbre grefiudo y barbudo y de feroz
aspecto; que, con un cuohillo ea la mano, atrevesaba el patio
a la carrera y en direccidén a los .rontes da Eajo, unos montes

inmensos, enmarafiados, y casi impenetrables."

£l potrillo roano es un estudio de la psicologia de un

muchacho, basado en un incidente que sucede también en el
campo, Se trata del @ or de mario por un potrillo. 5Su carifio
era tanto,

M. ....que sus padres se han acostwadbrado a usar

el potrillo aquel, como de un instrumento para

domefiar y encar.ilar al chicuelo ~

151 no estudias, no saldras esta tarde en

el potrillo'.,....'51 te portas mal te quitaremos

el potrillo'’.....'Si haces .esto o dejas de

hacer aquello.....'" 5

Pero, cuando el potrillo destruye el jardin, el padre de

liario lo lleva al campo, y Liario siente '"que el universo se
la cae encima.'" Empero, "..ario no llora porque no puede
llorar, porque tiene la garganta oprimida por una garra de
acero, pero cauina como un autdémata, camina de un modo tan

raro, cque sdlo la madre advierte desde el patio....."

s ¥ 8¢
desmaya. Al darse cuenta cue se ha enfermado poraque le habia
quitado el potrillo, el padre lo recoge del campo, lo trae a
su hijo, y se alivia lkiario.

lario tronezd con el primer desengaiio de su vida en

Un negocio en pieles, un cuento que se trata de la juventud

en el campo.
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Ta mentas es un cuento vivido en el cual se describe las
emoc iones humanas durante una temnestad en la pampa. osSe
revelan con fidelidad e interés el terror de la madre, las
preocupaciones del padre por los niiios, y las de la madre por
su familia. La tempestad estd brillantemente descrita, pero
en realidad se usa como vehiculo para describir las euwociones
numanas. oostiene que son como la torimenta: 1la felicidad,
primero, como la aparicidn de las anubes y el obscurecimiento,
se enturbia para tornarla en inquietudes. Asi, como aumenta
la borrasca, se acrecientan las preocupaciones, y al fin,
después del apogeo de la teuapestad brilla de nuevo el sol y
vuelve a reinar la calma.

%1 cuento es una alegoria ea que las emociones humanas
estin demostradas al través de la tempestad. Y en su estilo
tan vivaz, describe lo que conoce mejor: la gente y el paisaje.

%]l sacrificio de 3las, con trozos de humor, es otro

estudio psicolbgico. Una muchacha cue tiene afecto por un
cordero se convence al fin del axio.:a formulado por mhario:
"Poda mujer, duena de un animalito, sucumbira fatalmente a la

T

tentacidn de devorarlo, dentro de un plazo mAs o menos breve."

Dos cuentos de costumbres ca.pestres son A la fuerza y

Travesiando. tinguno t:ene verdadero interés y la accibn es

torpe.

Otro estudio psicoldgico, lleno de e:.iociones humanas es
Liuay. luestra de parte del autor un entendimiento hoando de

la gente, y especialuente en este caso, del machacho., Lo
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extraiio es que Lynch nunca se casd, ni nunca fue padre, Sin
embarzo, escribidé con ternure y juicio profundo de los
problemas de la paternidad, el wmatriminio, y la nifiez.
“Reina una sequia co.10 no hay menmoria en el pago, una
8
verdadera sequia de castigo biblico," empieza diciendo en
Limay. j<ué cloramente esti descrita esta falta de agua!
Linay es el perro de .ario perdido en la noche. Cuando
el padre del muchacno le niega el permiso para que vaya a
buscarlo, wario sale a hurtadillas a la luz de la luna. Al
enterarse que se habia ido, su papd se enfurece, dicizndo:
"Lo voy a arreglar!.....Cuando te digo
y 3 g
que es loco, el muchacho ese!l.....fero,
cuando lo encuentra con su perro muerto,
jwuaé puede hacer! =n el ceytro aismo del
linpio y sobre el 'carcagliesal'! de un
charco seco, su nijo mayor, solloza de
rodillas ante el cuerpo de su perro .wmerto.
Dice el padre - jVauos, hijo, vamos.....!
o es para tanto." 9
Uno de los animales mAs comunes de la pampa es el tero.

En nombres y teros, Lynch ennoblece a esta ave al compararla

con el hombre. Sostiene que los animales también tiene sus
sentinientos, como la fidelidad y el valor, y por eso, mario
se molesta con doiia kariqi ita cuando usa expresiones como,
"se portan como animales", o, “no tienen sentimientos; parecen
animales."

Caritas, como dos de sus novelas, es un cuento de la
cindad, Y, por lo tm to, no se cuenta entre los mejores
porque el autor no estid en su propio ambiente - el campo.

Aqui, hay falta de lo real, no tiene la fuerza de interés,
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y carece del poder de la descripcidn encontrados en los del
campo.

En La esquilad ra, encuentra uario su primera desilusion
de amor. wms un cuento costumbrista de la pampa lleno de
gracia y humor. lario se enamora de la esquiladora, pero se

pone desconsolado cuando averigua que estd casada. “robre

inario.....frimero cree sentir que el pisoc del tendal se mueve
10

bajo sus plantas....."

zl Gltimo, La chulia, sobresale por su tratamiento
psicoldégico y las exposiciones de emociones humanas - la
reaccidén de un muchacho eafrentado a dos tragedias. zZncuentra
mario su segundo amor, zunilda, la hija de don Frutos Reyes.
Pero, "la Chufia" le ha despreciado porque, segin ella,
"Después de todo, usted es muy joven para mi,....". Es decir,
que le lleva quince dfas de diferencia.
Al mismo tiempo, su caballo se lastimdé y lo tiene gue
matar, Lynch describe admiratlemente estas emopciones,
"Y, mario al llorar desconsoladamente sobre
dos tristes despojos de su primera ilusidén
de amor y de su primcr caballo, no advierte
cue yace alli, a sus pies también, otro
despojo quiza mis digno de ser llorado; el
cadiver de su niiiez, a la que acaba de
matar su adolescencia." 11
®s decir, que, con la muerte de su caballo, y su
decepcidn amorosa, la adolescencia fallecid, y la muerte did
a luz el principio de su uadurez,

Tres cuentos figuran en una edicibén llamada Palo verde

v otras novelas cortas. Lstas “novelas cortas" se consideran
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como cuentos, y per eso, los conentarios aparecen en este
capitulo.

®l primero, Locura de hoior, otra obra de la ciudad,

carece de la fuerza y el realisio de sus cuentos del campo.

&l arzunento, sin embargo, es interesante. Se habla del honor
entre hombres - en este caso la salvacidn del honor de un amigo
por edio de un dvelo. Pero, como todas sus obras de la ciudad,
el argumento y sus personajes nos parecen un poco irreales,

Como el anterior, 51 paguetito tiene un argumento de la

ciudad. Bl protagonista es un se:dor que engaiia a su mujer,
quien, por fin lo descubre, y lo deja. s de menor importancia,
y, aunque los per® aajes estin pintados claramente, ni el |
arguaento ni los protagonistas provocan interés.

wmuy distintos de estos dos es £l casao su casa quiere.

ss un cuento interesante y gracioso, doade figuran como
protagonistas animales de la pampa - el zorro y la vizcacha.
ss &ste, el zorro, socarrdn y a.ubicioso, trata de zjanar cémodo
alojauiento en las vizcacheras por iiedio del casaniento con
una vizcacha. Lynch escribe con toda su maestria y sutileza
dindonos a conocer no solaiente las costumbres de las gentes
camneras, sino los hébitos de los animales moradores de la
pampa - un aspecto que conocid bien, y figura prominentemente
en sus novelas.

Cuatro cuentos mAs aparecen en 1918 con La evad én,

Zstos cuentos figuran entre sus mejores por sus cualidades de

interés al lector, el tratamiento psicolédgico, la accidn, y
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la critica = cial.

En La vaca empantanada, yna vaca se hunde en un pantano.

Un loch va en su deseo de sacarlo de la lima, y después de
naberlo levantado, la vaca se arrojdé contra &l con sus astas.
Este cuento contiene un sentido de critica = cial.

Una vislumbre de la historia de la Argentina se presenta

en ror su madre. Uno de sus cuentos As interesantes y

sangrientos, sobresale por su accidén. Ba Por su madre, los

indios capturan un soldado. "Eantonces, el hombre, palido, con
los ojos azules llenos de tierra, no pudo mis y gimié a

través de los labios exanglies, la humana cobardia del dltimo
1%
recurso; = Jor su madre, por su madre seidor, no me degiiellel"

Pero, lo degolld.
ihs tarde, las tropas c# turan un indio que dice:

":.ror su madre - gimid - por su madre, ami%o.
o

ero 1 viejo rcoato fue implacable.
tor3 n ula 92385618 sgquierg, ¥ Sa1s

cuando la arena sedienta del médano bebia
ya la sangre del vencido, se volvid muy
despacio para decir a los milicos con Voz
torva.

- Cémo saben pedir taabién 'por su madre'
estos trompetas cuando el cuchillo los

apural' 13
41 través de la vida animal cue tan bien conocid, Lynch

nos da una alegoria interesante mezclada con un tratamiento

psicoldgico en ul pgd 1o _que volvié de las trincheras. En éste,

describe 2 una familia de mujeres, varones, y hombres
efeminados. sxpnlica cue el nombre y el sallo se parecen.
Los dos estan dominados por las mujeres - Pero solamente hasta

(=)

un cierto punto. un el cueanto, el marido platica a su esposa
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Qe una vez tenia un zallo flaco y enclenque que prestd a un
amigo: Al regresar al corral, la gallina fawrita, orgullosa
y dominadora, creyé que él era un zallo cualquiera, y empezd
a atacarlo. Y &1, que acababa de regresar de las trincheras
donde sdlo pelean los gallos, la matd, creyendo que ella era
luchadora.
riabiendo revelado esta historia a su esposa, dice el
marido:
"rda enteadido, vreciosa? - Si.....pero usted
no ha estado en las trincheras..... - No, he
estado en las trincheras de la vida seria,
adonde me llevaron a los quince afios, y en
donde, para el caso, se aprende nucho mis
que en las otras trincheras - reina mia.....!" 14
Este simil, en el cual se comparan las acciones o los
motivos de los ihowmbres con los de los animales es una
caracteristica muy patente de Lyncn. £n c¢asi todos sus cuentos,
asi como en sus novelas, se eacuentran estos similes campestres
para describir las gentes y sus acciones por medic de los
animales.
Lynch, sabio en las modalidades del campo, y conocedor

de la gente, interpreta los motivos de la conducta humana al

través del zorro en el Gltimo cuento, La cola del zorro.

No hay argusento alguno - simplemente una explicacidn de las
accio.nes de la gente, en el cual compara al zorro, el mas
inteligente de los animales, con el hombre,

Bl estanciero, publicado en 1935, es una obra maestra en

la discusidn de la modernizaci 6n del campo arzentino,

No es un trabajo artificial, no es tamnoco un cuento,
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Con su estilo periodistico describe con nostalgia a las formas
antiguas y nuevas del canpo argentino, el pro-reso, los cambios,
los tipos de gente de la pampa, las costuubre; y el porvenir
de la estancia. ilace mencibdn de los géneros de estanciera,

"el estanciero seiior", y "el estanciero gaucho", y compara los
dos. to hay observador mis nerspicaz, ni escritor mis capaz

v habil cue Benito Lynch en este ramo. El1 vivié durante los
ailos formativos del pals, y vid los canbios que se iban
produciendo desde una sociedad casi primitiva hasta la de hoy =
moderna, 1&gica, prbéspera. s un tratado interesantisimo e

informativo acerca de la regibn pampera,
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v LA GEiITE DE LA PALPA

A, El origen del gmaucho

Aunque Benito Lynch escribid acerca de la ciudad, es
maestro al pintar y analizar persanajes de la pampa, Con
estas gentes, sl empre tuvo contacto, las amb, y las conocid
me jor que nadie, Se crid entre ellas, y esas primeras
impresiones de su vida quedaron grabadas en su mente. Asi,
con este conocimiento tan profundo, mis su destreza descriptiva
sus personajes parecen reales y vividos, Ademis, aunque estos
personajes sean propios del campo argentino, tienen rasgos de
universalidad. Podrian descubrirse los aspectos humanos de
cualesquiera de sus tipos para compararlos con los de nuestra
propia sociedad y con otras. Sus diferencias estin determinadas
por su propio ambiente, pero las emociones, y los motivos que
inducen a hacer ciertas cosas existen por todas partes,

Sus personajes son los noradores de la pampa: personas
o animales, Los estancieros y natrones; peones y capataces;
puesteros, maestros de escuela, pulperos, curanderas,
esquiladoras, y el sinnfmero de variadades que se crearon por
la necesidad y por las diferencias demograficas y geogrificas,

El gaucho es el nersonaje més prevaleciente en la obra
literaria de Benito Lynch. Es, en realidad, la base de més
importancia de la pampa. La sociedad es rural, la economia
que sigue las antiguas tradiciones es principalmente pastoril.
El gaucho es el que hizo posible estas condiciones y sus

descendientes las conservan,
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El gaucho cred también a las gentes de la parpa.
Aparecidé el pulpero porque el gaucho necesitaba comprar cosas
y queria divertirse; la curandera se engendrd porque el gaucho
carecia de atencidn médica; los maestros vinieron porque el
gaucho queria que sus hijos recibieran una educacibn de que 81
nunca pudo disfrutar; los estanceros y patrones aparecieron
porque el gaucho no era suficientemente capaz para mantener la
hacienda segin las normnas que determinaron el avance de la
época moderna; y vinieron los extranjeros porque los gauchos
no podian poblar este pais inmenso, v ni siquiera tenian las
capacidades dables y exigidas para establecer la sociedad con
que los fundadores del pals y sus hombres ilustres habian
soiiado.

Como el charro de liéxico, el guaso de Chile, el llanero
venezolano, y el cowboy de los Estados Unidos, el gaucho era

producto de su propio anbiente. Fue creado en la panpa
argentina por el mestizaje del indio y el espaiiol. Pero, la
importancia del gjaucho estd en que forumia una clase social.,
Los espafioles trajeron caballos cuando llegaron en 1515, los
cuales no habian existido anteriormente en la pampa. Y, en
1580, con la aparicién del ganado bovino, empezd a surgir la
nueva clase - la que Lugones llama sub-raza,

mstos hombres,; semi-ndémades, fueron los gauderios.
"Gauderios" aparece por primera vez en 1773, que "por el
oriente de la Banda Oriental designa a un personaje, nuevo,

1
hombre 'sin ley vy sin rey'", Taubién, fueron conocidos al
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principio por changador, guaso, y guacho., Y, la palabra,

"gaucho", parece en 1791 en el Uruguay por primera vez.
"Gaucho, seghn liartin Leguizamén, viene de la palabra quechua

o aimaré, huajcho, que quiere decir huérfano o persona pobre}'z
Esta explicacién de que la palabra gaucho se deriva del idioma
quechua es aceptada casi generalmente, aunque su origen no se
sabe, Hay teorias acerca de que viene del araucano, el francés

(de gauche), el castellano, el charrua, el caucano, el inglés

(de gawk o gawky), el latin, el portugués, y el arabe.

La palabra gaucho aparece en sentido despectivo en
relacidn al floreciente contrabando que existia durante los
fines de la soberania espafiola - hacia fines del siglo XVIII.
"Por las costas, rincones, y lagunas de los rios Caraguati,

Yaguari, y Tacuarembd, han avanzado los contrabandistas y
3

gauchos ladrones....."

Varios viajeros extranjeros, principalnente los ingleses,
atraversaron la pampa durante esta época e hicieron comentarios
sobre los gauchos. Sir ialter Scott notd que, "Las vastas
llanuras de Buenos Ayres estén habitadas solamente por
salvajes cristianos conocidos como Guachos cuyos rmebles
consisten casi enteramente de las calaveras de caballos, cuyo
alimento es carne cruda y agua, y cuyo pasatiempo favorito
es en correr los caballos a su muerte,"”

En 1831, cuando tenia treinta ¢ un afios, Charles Darwin
recorrid la pampa durante su viaje alrededor al rundo a bordo

del Beagle. Dice en sus notas que, ".....cazb el fandu con
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los gauchos y aprengié a calriar el hambre en las pampas con
cigarillos y mate," Pero, su opinién del gaucho era la misma
de la predominante de aquella época. Observd que, "una gente
mis barbara que estos Gauchos no existe en el mundo."6
Tawbién, noté que, "Los Gauchos.....son hombres altos, y
tienen la apariencia como si le degollaran e hicieran una
reveriencia al mismo tiempo,"

El comercio de contrabando, en el cual los gauchos
cambiaban pieles por mercancias fabricadas en Europa, era muy
importonte en la formacidn de la clase gaucha. Ya formada
racialmente con la mezcla de espafioles e indias, y de varones
indios con las cristianas capturadas en sus "malones', hasta
las Guerras de Independencia el término gaucho s empre habia
sido signo de desdén, Entonces, con las victorias del
ejército gaucho de iartin Gliemes, fue visto con menos desprecio,
aunque, en breve con la derfota de 1las fuerzas espaifiolas, con
la Independencia, el éxito del general Roca en 1879 en su
canpaifia de exterminacidén de los indios, y el advenimiento de
la estancia y el progreso en métodos y técnica, la clase

gaucha se vid destinada a morir,

B. La composiciédn racial v nacional de la Argentina

Incluyendo la colonizacidn de la Argentina por Espaila
iniciada en 1515, la poblacién del pais estid compuesta casi
totalmente de europeos. Aparte de un segmento procedente de

Africa; mAs los indigenas del pals, la Argentina se ha poblado
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por medio de la inmigracidn de Buropa, una polfitica fomentada
e impulsada por los hombres mis augustos de su historia.

Sin embargo, no fue asi en los primeros dias de la
historia del pafs. Los espailoles en realidad quisieron
aplazar la immigracibén. Con su flcil acceso por el Atléntico
a sus vastas llanuras y su clima agradable, la pampa debid de
ser atractiva a los inpigrantes europeos. Sin eumbargo, habila
obstéculos - tanto artificiales como naturales, "Es sabido,
por otra parte, que desde 1528 hasta 1810, el gobierno de
Egpafia impedia la entrada de extranjeros a las Provincias
Unidas del Rio de la Plata, y esa politica fue nefasta para el
progresc y desarrollo de estas colonias, pues retrasd su
adelante en casi tres siglos."8

Los 1limites impuestos por los espaiioles sobre la
importacibén de productos europeos dieron origen al contrabando.
Y este intercambio ilegal dib motivo e impulso a la inmigracié
tabién ilicita de miles de personas particularmente inglesas,
francesas, 7 holandesas.

Con la Independencia de 1810, la inmigracién comenzé
legal. Juan B, Alberdi dijo que "gobernar es poblar."g Todos
los hombres grandes de la Argentina han insistido en la
inmigracién europea. '"Alberdi, Litre, Avellaneda, Roca,
Sarmiento, y Séenz Pefia.....han comprendido.....con admirable
y clarividente conviccién - que sin la continua inmigracién
blanca y europea el piggreso de la rep@iblica se hacia punto

menos que imposible,” lilentras Sarmiento previamente habia

dado énfasis a la importancia de la inmigracidén, Roca inicid
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medidas para atraer los extranjeros a la Argentina, y "su
segunda administracién comenzé con una inmigracién anual de
67,000 en 1898, y lo vid subir a 120,000 en 1904.“11

Benito Lynch, durante su vida (1885-1951) pudo apreciar el
gran caibio demogréfico de su pais.

Los nuevos ciudadanos del pais, principalmente los
italianos, ingleses, irlandeses, franceses, vascos, y gallegos,
y sus antecedentes estAn pintados admirablemente en los libros
de Lynch. El autor mismo, es ejemplo de este crisol humano,
Fue bisnieto de un emigrante de Irlanda,

Aparte de los europeos, queda en la pampa el indio,

El gaucho fue producto del mestizaje del indio y el esparfiol;
los espafioles no trajeron a sus mujeres con ellos, y por 1lo
tanto esta mezcla fue inevitable, rero, el destino del indo
fue la extineidn, o la absorcidn dentro de las masas europeas
que iban formando un tipo netamente argentino. Un buen

ejermplo del indio en la obra de Benito Lynch es Silverio

kulchen, de La evasién.

En cuanto al negro, su intervenciédn es mucho menos
importante que la del indio, Es bien sabido el origen de la
introduccibén del negro en América: se hacia necesario suplantar
al autdctona en el trabajo pues éste estaba aniquiléndole.

De la mezcla del espafiol y el negro, resultdé el mulato, ejemplo

del cual es lLianuel Tejeira, el moreno de Raquela.
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C. Los versonajes de Benito Lynch

El mundo de Benito Lynch es la vasta llanura, la gran
inmensidad de la pampa argentina. El entendid a la pampa,
y conocid su gente. Claro esti que escribibd también de la
ciudad, pero nrecisamente falld en las obras que no trataban
del campo. PFracasaron porque no conocid la gente de la
ciudad, ni el ambiente de esa.

uuy distinta es su obra del campo. Sobre la pampa se
mueven los personajes. "Una vista panorfiica de ellos vale
para apreciar su rundo, para darse cuenta de la variedad de
tipos humanoszque hubo de tratar para documentarlos en la
literatura."l Los tipos humanos de Lynch son los de la
Argentina - su carpo, su pampa, su estancia. Son los :
criollos que se convertieron en los estancieros, los peones
y los gauchos, los niiflos, los nuesteros, las mujeres, y los
extranjeros que vinieron a buscar su bienestar y fortuna en
la pampa. Todos estos, propios de la pampa, moldeados ¥y

transfornados pr sus costumbres y su geografia. Y todos

dibujados brillantemente por Benito Lynch,

Los gauchos

El pedn del carmo argentino es un trabajador que en
general se desempeila las faenas manuales mhs desagradables.
Aunque sea resero o jaucho, el pedn recibe menor aprecio que
estos dos. Pero, a los ojos del estanciero, el gaucho es
siempre un pobre pebén, infeliz, ignorante, haragén. En las

obras de Benito Lynch, todos se consideran como gauchos.
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El espose de la Patrona, en El antojo de la patrona, Pepe,

estanciero tipico....."tiene un caricter tremendo! Es
demasiado brusco con los PeonesS,....Todo se vuelve.....
j Gaucho animal! por aqui, j;Gaucho animal! por allél.

iCaramba, y deberia pensar que son hombres taabién y que
; 13
tienen, por consiguiente, su dignidad,"

Don Pancho habla con liarcelina para hacerla un cumplido:

" - jQué linda esths, lLiarcelinal.....
- ;Linda?
- Si, parece nentira que seas hija de unos
gauchos tan brutos." 14

Don Pancho y su hijo desprecian a los gauchos, aunque 1los
dos se criaron entre ellos en la estancia. Dice don Panchito

a su padre:

" - ;Qué gauchos estos! Siempre los nmismos,
no comprenden ni sus propios intereses.
- Asi es,

- Un hombre casado, un hombre con familia,
tener que warcharse a la vejez. Pero, ;qué
es 1o que ha hecho?
- ;Qué me ha hecho? Wada. Es un gaucho
haragin, un gaucho sinvergllenza, un gaucho....." 15
rYero, ser “gaucho" entre los gauchos mismos es ser
hombre bueno, acabado, valiente - es un término genérico para
describir el hombre ideal o un acto bondadoso, Yor ejemplo,
cuando Jantes Grey curd a Balbina, dijo Bartolo, " - Ah, gaucho
16
lindo! ;Ah, inglés loro! ;Qué mano que habia tenido."
0, cuando Santos pide a Bartolo que lleve una carta a Balbina,
dice, " - Sé hombre, sé gaucho, Bartolo!", y, "hkira, Bartolo;
. " ,‘ 1 d 1 i
yo necesito que me hagas una gran gauchada..... ,CONO 8

esta nanera de pedir fuera la mAs eficaz. ¥, con sUplica como
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ésta, Bartolo no puede rechazarlo.

Y, en El romance de un zauchg, don Santos Santos, el

estanciero, se describe asi: '"Don Santos, tan gaucho y tan
campedhano.“la

El gaucho de Benito Lynch frecuentemente es mds bien el
resero, o el género de pedn que tiene sus propios terrenos o
raacho, Aunque muy parecido, el gaucho es de mayor rango
o estimacidn que el pedn, En Raguela, iarcelo sigue hablando
a la moza: " - Usté es una seilorita y yo soy un gaucho, soy
menos que un gaucho porque soy un pién."lg. El peén no tiene
nada, salvo su caballo y su ropa y vive en la estancia,
generalmente ® n hospedaje proporcionado por el patrbén, En
cambio, el gaucho es puestero, y a veces tiene su casa ¥y
propiedad,

Sin embargo, el gaucho de Lynch no es el gaucho
tradicional - la figura roméntica de la literatura gauchesca,
No es el "gaucho malo", ni el "gaucho bueno" - en realidad,
no es ninguna indole de gaucho. Poraqie con la modernizacién
del campo, con la introduccidén y uso del alambre, y la cria
cientifica del ganado, el gaucho murid, Tampoco, es el
guitarrero payador.de las leyendas, ni el rastreador, ni el
baquiano, Este gaucho es ya el palsano que trabaja, que se
asienta en un sitio., Tiene sedimentos de sus antepasados,
hombres de aventura, pero va amoldiandose a otra vida, aunque
contra &sta se rebela con frecuencia, haciéndose taimado ¥y

haragin. Se aprovechan a veces la circunstancia favorable

para tomar venganza contra quienes lo vejan, que no son
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gauchos sino hombres venidos de la ciudad., aAsi, es liosca, de

Los caranchos de la Florida. Vié a don Panchito como forastero,

¥ al rebelarse ® ntra su autoridad, sacd su cuchillo lleno
de odio,

El gaucho tradicional tenfa el alma libre, No conocid
vinculos, era libre, y aiando le daba la gana, se iba a otras
partes. El gaucho de Lynch es, en cambio, el gaucho de la
estancie moderna. Los caballos no corren libremente en las
llanuras, y el campo estd alambrado y tiene dueiio. En los
dlas de la frontera y la colonizacidn del oeste de los
Estados Unidos, el squatter, o colono, podria tomar posesién
del campo abierto; lo mismo el gaucho tradicional., Podia
apoderarse de los terrenos de la pampa, y después, cuando
queria mudarse por algunas razones, se iba. El gaucho Facundo

de Palo verde tiene este alma libre, y, Sergio, el joven

capataz explica al patrdn que, "Se jué porque se jué no mas.....'
Aunq e tuviera la herencia del gaucho errante y a veces pudiera
irse cuando quisiera, el gaucho de la estancia tiene que

conformarse con el tiempo,

Tal es Sergio Aguilera, descendiente del gaucho original,
que exclama, "La pucha con el tiempo e porral,....Entoavia

tiene que echar los caballos, que cerrar la tranquera y que
20
hacer una punta e cosas." 0, otra vez, ha estado trabajando

mucho desde que se fué el patrdn, y dice,

" - Gué lindo si uno no fuera conchabao, ;no?
y pudiese estarse todo el dia panza arriba
mirando al cielo y a lo mejor agarrar pa
cualquier lao sin tener que darle cuenta

a naides!....." 21
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dugo Baclhouse, quien pasd nwucho tiempo en la pampa,

describe al gaucho asi:

"El gaucho es parco en palabras como el piel
rojo de Norteamérica, fatalista como el
oriental, politica como un andaluz, flemdtico
como un teutén, formal como un inglés,
caviloso y sensible como un esclavo, bravo
como un vikingo, pueril casi como un negro
africano, y feroz y despiadade como los
salvajes guairurfs de sus llanuras nativas,
quienes - coro dice un viejo cronista -
eran los maAs turbulentos paganos, y se
arrancaban las pestaiias para ver mejor a
los cristianos y darles muerte," 22

Asi es el gaucho de Benito Lynch, particularmente en

cuanto a la locuacidad. ZEn Raquela, describe a los gauchos:

"Como ocurre siermpre en las reuniones de

gauchos en aquella se dialogaba muy poco,
dablaba por turno y con largos intervalos

de silencio, y sbélo de vez en cuando alguna
risa o algin chiste interrumpia al orador." 23

0, describe al gaucho, »ilverio ..ulchen:

", ...S8ilverio sulchen, ese muchacho de

pocas palabras, que le era adicto como

un perro y que bajo la mezquina apariencia

de un pobre indio, encerraba mis inteligencia,

buen criterio v lealtad que rmuchos caballerocs.....

o

En cuanto a la ferocidad de los gauchos, en Raquela,

lianuel Tejeira, el mulato, reta a liarced o, saca su cuchillo,

y grita, "Salga ajuera, si es hombre!l"

su cuchillo, y el duelo criollo, su método consagr.do de

ajustar agravios personales o disputas sobre propledades.

Los gauchos son las cabezas de las fanilias, Los dos

puesteros que viven en las estancias, Sandalio Lépey, el

padre de .arcelina, y Juan Fuentes, padre de Balbina, son

tipicos.

Bstos son los gauchos moldados por el terreno y

La ley del gaucho era

2
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su empleo, y cammbiados por las responsibilidades paternales,
Ambos son honrados, leales, y experimentados para la tarea
campestre, y Fuentes se destaca como trenzador eximio. Crero
a estos hombres les falta resolucidn y carActer, parecen
vencidos por el peso de la vida.

El estudio magistral de un persoaaje criado en el campo
es precisamente el gauchito rfantdl ién Reyes, el protagonista

de El romance de un gaucho. Bn 81, vemos la universalidad de

de la psicologla de un tipo en la edad del ..ombre, Pantalibn,
que cuenta apenas veinte ailos, es ordenado, humillado por su
madre, es timido y débil, £l awmor por dofia Julia lo
transforma por completo., Le hace atrevido y empieza su
degradacidén, la cual le coaduce a una muerte violenta en el
canpo. Este proceso que se opera en &l va analizAndose
minuciosamente; los impetus y las reacciones que los pequeﬂosl
vy grandes incidentes le provocan se suceden con asombrosa
naturalidad hasta su final ldégico y tipico del autor,

Otros tipos de gauchos del novelista sons Deolindo Gémez

de 21 inglés de los glecos, criado en una familia de mujeres

y sujeto a la voluntad de la madre, es la frustracién de un

varén total, que alardea de hombre ducho y corrido y no puede

siquiera comprar dulces sin el permiso de su madre; también,
Santos Telmo, un buen tipo y trabajador, pero ingenuo al fin
y sujeto a cualquier influencia si el amor lo ciega. Los
celos lo ciegan, le dan valentla y aborrecimiento, y se va

directamente a asesginar a Janes,
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Dos tipos de gauchos anormales son :i.0sca, de Los caranchos

de la rlorida, y don Injundio de Raquela. Liosca es loco,

mulato, infeliz, cue anda siempre metido en la ciénaga.
Don Injundio, es matador de bichos de cesto y objeto de la

burla inhumana de la peonada,

Los estancieros

Garcia describe al estanciero como "un especia de caudillo
por derecho natural.” Podriamos ampliarlo en decir que es casi
un rey en sus propios terrenos. Sus subordinados le obedecen
ciegamente. En ese ambiente, no hay términos medios. Asi se
ven en el caso del mayor GrUmpen en Raquela, y don Pancho en

Los carancnos de la Florida. Oon temidos y respetados por sus

empleados.

Sus caracteres son, como sus cuerpos, fuertes. Ricos y
poderosos, son aln méas diestros en los quehaceres y habilidades
que sus gauachos, y no rehusarfaa hacer los mismos trabajos de
sus empleados a sabiendas superarlos. ror ejeiplo, en Ragquela,
todos luchan coatra el incendio, pero ninguno con mis energia
y vehemencia que el patrén.

liuy parecidos son don rancho y el mayor Grlmpen. Los dos
tienen el nismo genio, desprecian a los gauchos, son capaces ¥y
eficaces, y los dos tienen un hijo, Ambos son semi-dioses en
sus estancias y han infundido pavor a sus enpleados.

Hasta la silla de don rancho es temida por los gauchos:

".La silla del patrén! ;Culdntos gauchos

compadres habian palecido en el espacio
de 30 giios ante aquel mueble modesto,
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ante aquel mueble casi ialsero, que muestra
mil refacciones antiestéticas! ¥y cuantos
retos y cuintos insultos, y culntas
cacheteadas hablan resonado bajo el gran
comedor que lo albergal.....

Zs como un solio, es couo un trono, coro
algo inaccesible e inspirador de miedo,
para todos los peones del establecimiento

para todos los gauchos de diez leguas a
a redonda de La Florida." 25

El estanciero, un gentleman, vivia muy poco en la estancia.

Tenia un administrador y capataz para cuidarlo, y tenia su

hogar en la capital. Tal es el patrén de "La Zstancia" en

El inglés de los gllesos. Vive en Buenos Aires y la Unica vegz

que vino a su estancia fue cuando Santos Telmo intentd matar

a Janes,
Don Venero Aguirre es el estanciero de este siglo -

moderno ~ modelo de limpieza, progreso, orden, y disciplina.
Cuando Pantalidn Reyes llegd a su estancia, el pedn de
don Venero le preguntd lo que queria. Se enojé Pantaliédn,

porque, "todos los criollos sabemos, que no es ¢x tumbre entre

26

gente, eso de alveriguar al forastero lo que quiere....."

rero, las reglas de esta estancia son distintas a las demés.

En fin, la estructura total de esta estax cia es muy
diferente a lo general. Tiene molino, alambre, pozos.
rantalidn pregunta al capataz:

" - rero, digame, seiior.....;8s modo en esta
estancia a 1o que veo, de oreguntar al
forastero qué quiere, como si juera pulperia?.....
El rubio sacudid la cabeza y se riyd con ganas,
- Ahi tiene, anigo - dijo - este es otro capricho
del patrén.....
- Yo no lo vide estilar nunca, ansi, en otras
partes,
- iClaro que no, amigo! rero.....;qué quiere,....
casibean los tiempos.....no?" 27
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Don Venero también odia a los gauchos y quiere que su
gente se eduque. Dijo alguna vez, violento, "Agarren eg
seguida toditas las mafias de gauchos, esos trompetas," °

Otro estanciero de Benito Lynch es 3Zduardito, el sobrino
de don rancho., Cuando su padre muridé, le dejé sus terrenos,

y de esta manera en libertad para darse a la vida licenciosa,
Hadie trabaja en su estancia, todos se divierten. Es casa para
todos los amigos y las amigas. Eduardito finca su orgullo en
no tener una "estancia de gringos", porcue en ella a todos

los vagos se da albergue.

sstanciero, o mAs bien dicho, duetio sencillo de sf
propio campito es don racomio, el padrino de Fantalién. Es
contraparte de don Venero Aguirre en cue su hacienda es ds
otra énoca, ahora en decadencia. GSu campito se compone de
algunas vacas y no mis. Y parecido a él es don Pedro Fuentes,
el marido de doia Julia., Es duefio de su campo, pero es més
aficionado a beber y al juego.

Jaime IFrasser es estanciero y duefio de sus terrenos.

Pero, no es el 'estanciero sesor". Al contrario, su casa
esté mal construida, se conforma con bailarse en el rio, mientras
sus vecinos tienen casonas lujosas con sirvientas. #i siquiera

estd alaabrado su campo., Como m=duardito, es, como describe

Lynch en £l estanciero, el “estanciero gaucho."”

rujeres
Sus mujeres tienen igual humanidad e idéntica

representacién que los varones. kn el campo, la mujer es la
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dueiia o pertenece a la servidumbre, 0Li no es esposa del patrén,
es sirvienta, o puestera - en cada caso, la servidumbre. En
cambio, hay otras, como la hija del estanciero, mayor Grimpen,

faquela; la ratrona del gl antojo de la Patrona; la madre de

Pantalidén; y Julia Fuentes., Estas realmente son mujeres
llevadas de la ciudad al campo.
Las puesteras estan bien pintadas. Por ejemplo, la

familia del puesto nimero 2 de "La Indiana" en El inglés de

los gllesos se compone de cuatro mujeres - tres hijas solteronas

y la madre, mAds Deolindo, el vardn. La madre, dofia Paconia,
es la jefa de la familia -~ domina y reina completamente con
autoridad absoluta, Lynch describe a las hijas con destreza y
humor. Genoveva es "La Talquina', Liberata, "El macho tuerto',
y Carmela, "la segunda, una mujercita amarilla y hundida como
un limén exprimido," En este clan de mujeres, doiia Pacomia
dirige con mano de hierro las faenas rurales y la organizacidn
de la agencia de noticias y de chismes.

Como don Pancho y el mayor Grimpen, taabién son muy
parecidas Balbina y liarcelina, Las dos se enamoran de hombres
fuera de su alcance. Son, en realidad, lan s me jores creaciones
femeninas de Lynch. Las dos, producto de la pampa, criadas en
el canpo, tienen mAs o menos la misma edad, se parecen en
cuanto a su fisonomia y sus cg acteres - son ingenuas y casi
primitivas,

De las dos, surge Balbina como el per® naje mas poderoso
e inolvidable. Sirve a Lynch para mostrar cuénta es su

capacidad para comunicar la angustia del ser humano. No
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puede aguantar dolor y no es capaz de tomar su propio rumbo,

Cuando se cortd con unas tijeras, dijo a Jmes: '"Pero
yo no, James a mi me duelen mucho las cosas.....Ah, sh! ;Le
aseguro que preferiria mogir mtes de tener que volver a
aguantar una cosa igual." ° Asi es esta desdichada. Siempre
bajo la cautelosa proteccidn de sus padres, vigilida
cuidadosamente, nc puede soportar los dolores del cuerpo ni
las desilusiones de sus ambiciones., =£s delicada, prefiere en
toda sinceridad morir a sufrir, o puede aguantar el
padecimiento del amor defraudado, y cuando sus Gltimas
esperanzas infundadas por los hechizos de la curaadera al final
se ven frustradas, todo se pierde, y opta por quitarse la vida
en lugar de seguir sufriendo. En serio estaba hablando cuando
dijo que preferiria morir antes de sufrir de nuevo,

En doiia Cruz, el novelista personaliza la madre al viejo
estilo, con profundo aaor al nijo y capaz de darle, hasta
siendo ya hombre, una paliza cuando cree que ésta lo volverh
al buen camino. #s esencialimente cristiana, pronta al
sacrificio y a la resignacidén. Hasta cuand su prégeno la
roba sus novillos, no puede concebir que se lo lleve la policia,
pues lo consid era todavia un nifio. Es fiel a lo que considera
su deber - siempre hace lo que cree mejor por su nijo, ya sea
perdonarle por haberla robado, y, en caso contrario, tratar de
convencerle que el amor por una mujer casada es inicuo y contra
todas sus creencias,

i M . . ' = 1
Las mismas ideas tiene dofia Julia, la "seflora moza' de

El romance de un gmaucho. Bl hogar, y la preservacién de éste,
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es lo importante. Los mismos principios morales guian su
conducta, Se resigna a ser buena y fiel esposa, ainque su
marido la abandone, la apalee, y vuelva a casa borracho y de
malhumor. Y, aunque a veces, va sintiendo pad én por

Pantal ién a pesar de que es mayor en edad que 81, desatiende
estos sentimientos nsorque no q iere romper los juramentos
que hizo al casarse.

Dofia Liaria, la octogenaria curandera de El inglés de

los gliesos, esta perpicazmente delineada. Tiene interés

genuino en el bienestar de los habitantes del "pago", es
bondadosa y atenta, y cree ciegamente en la eficacia de sus
curaciones. Tragica es su muerte y estimulantes las
circunstancias al fin del 1libro cuando falllan sus hechizos en
favor de las tentativas de Balbina para hacer que James Grey
se quede con ella., Otra curandera es dofla Casildra de

El romance de un gaicho, aunqie ella es mis enrededosa y

chismosa que '"méd ca".

Estas son las mujeres de la obra lynchiana: la majer
tipica de la pampa. Trabajadores, dedicadas, sufridas, Si
son traidas de la ciudad, se ven transformadas y amoldadas por
las couadiciones para vivir de acuerdo con las modalidades
pamperas., Si son propias de la regidn, no conocen otra vida
que la de la campafia, ¥y el servir a sus propias familias,

Yy a las de los patrones.
day otras mujeres. for ejemplo, la maestra en

Los caranchos de la Florida, que apoya a don Panchito en su
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desdén por los gaichos, dofia hiariquita de Por los campos

portefios, la mamia de uario, y Miquelena, la esquiladora, y las
vagas de la estancila de HEduardito - todas propias de la pampa,
Ademis, hay otras ue no son verdaderanente de la pampa, Son
las extranjeras, inglesas e irlandesas generalmente., La esposa
de don rancho en efecto fue trafda de Inglaterra, y dié sus

faociones fisicas a don Panchito; la iastitutriz de Label en

La evad 6n, iuiss Grace, "esa irlandesa cue tiene los cabellos

roanos como la cola del alazn y los dientes largos como los
de las vizcachas,"30 y Agnes onullivan, irlandesa e hijastra

de los Brown de esta novela. m£stas aparecen para dar mis
realismo - para mostrar mas vivazmente la vida contemporénea
de la Argentina., Su aparicidén figura como el paisaje - de
importancia secundaria, para apoyar y aclarar més el argumento

que se esth desenvolviendo y enfocar con mis cl aridad los

caracteres ceantrales.

Los nifios
Del niiio, Lynch escribe con ternura y carifio, Es el

peoncito de los .iandados, sujeto a las brdenes de todo el
mundo. liace toda clase de quehaceres: trae la lefia, ceba
mate, lustra las botas del patrdén, y encierra las ovejas en
el corral,

Por medio de uno de ellos, mario, de Fror los carnpos

ortefios, Lynch habla de su propia niiiez,

Todos son aravillosos: traviesos, ingenuos, vivarachos,

compalieros de perros sabios en la vida silvestre, inocentes,

cazadores de perdices juguetones, y jinetes, Bartolo, que
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completa la familia de Fuentes en Bl inglés de los guesos,

es inseparable de Balhina. £s el primero en burlarse del

inglés, y, con Balbina, sufre en sus ansiedades.

Los extranjeros

El otro perso..aje de la obra literaria de Benito Lynch es
el extranjero. Vivid durante la época que abarcd no sbdlo
cambios importantes y progresivos en la formacidn del campo de
su pals, sino en la permuta demografica, Formulada por sus
hombres notables y fomentada por la politica del dia, la
Argentina estaba poblandose por gente de Zuropa. Era una
nueva ola de inmigraciédn, porque la de bspana habla cesado con
la Independeﬁcia en 1810, asnora, durante la vida de Lynch,
la pampa se vié llena de personas de inglaterra, Italis,
Irlenda, Francia, y de nuevo, de Sspaiia, procedente de alli
principalmente los vascos y zallegos. BEn realidad, los
primeros irlandeses e ingleses hicieron fortunas ® mo meros
zanjeros y alambradores, y otras ocupaciones que precisaban
la lald r manual., Los gauchos no las performaban o nsideréindolas
trabajo sucio y despreciable.

Varios estancieros, también como don Venero Aguirre,
alentaban esta inmigracibn, creyendo que los extranjeros
trabajan mejor que los indigenas. Dijo la maestra a
don Panchito:

",Los gauchos? Le diré, y los que no son
gauchos taabién., Hay algunos que hace
treinta afios que vinieron aqui, que no
son gaichos, ¥y sin embargo, no han hecho

plantar un &rbol todavia. Para plantar,
los aringos y los vascos, le diré." 31
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Y, en El inglés de los giliesos, doia Pacomia, gaucha ella

misma, referiéndose al gallego “sidro, encomia a los
extranjeros: "Y.....jasi nomls de ser! El gayego tendré sus
defectos, pero como trabajador, es trabajador, no hay que
negarla!.....“52

Lmch observdé esta trans® rmacién ladinamente e incluyéd
estos nuevos ciudadanos en sus novelas. Los ingleses fundaron

las estancias modernas, limpias, y cientificas, como los Brown

y los Dugal en La evasién. Estos se bafian en sus tinas,

utilizando hasta un sisteina de calefaccidn para el bario,

El moderno estanciero empled a los ingleses de
administradores como "“iiister Jewel, el grave administrador de
'La Indiana'", o mfister Smith, el de los Brown.

Los extranjeros son los pulperos, generalmente vascos o
gallegos. Es excelente la descripcidn de don lanuel Rodriguez,

el sallego de "“La BEsquina', la pulperia de Los caranchos:

"Tiene la perilla rubia como las barbas de los choclos nuevos,

y conserva, a pesar de la crudeza del aire de los campos, el
33

cutis, fresco camo una maiiana de septiembre," L yasco es

don Carmelo, el pulpero de "La ssq ina" de El romance de un

gaucho., -

s italiano, el zapatero amigo de la maestra en

Los caranchos de la Florida r todavia tiene mucha dificultad

en hablar el castellano, WNieto de franceses es el amigo de

marcelo, en Las mal calladas que muere en las filas de

"La Legién Extranjera" durante la primera guerra mundial.
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El extranjero méds destacado de la obra del autor es
indudablemente, James Grey, el "inglés de los gliesos",
Ademés, es el Gnico extranjero protagonista de sus novelas.
En realidad, &l es el personaje masculino mis inolvidable,
Yoco a poco, Lynch lo vs-.presentando tal como es hasta
encarnar en esﬁe individuo no sblo un hombre, sino algo asgi
como la esencia de una raza, pues no se explicaria fécilménte
el proceso de su conquista por "La Negra" y del triunfo
Gltimo de su voluntad en un tipo meriodional."54

Pero, no es uno de sus extranjeros tipicos. No es el
inmigrante que esti caubiando el paisaje de su tierra, Es
un tipo aparte, raro, y singular, James Grey, distinto de
los otrosextranjeros, no se emplea como parte del ambiente,
El es un vehiculo para crear una historia - un drama intenso

de amor entre un sabio extranjero y una muchacha indigena

¥y Jjoven,
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Vi La NATURAL BZA sl LA O3RA LITERARIA DE BENITO LYNCH

A. Bl paisaje

Aunque en el arte de Benito Lynch, el paisaje y ambiente
son elementos subord nados, accesorios, y complementarios,
empleados para enfocar mis claramente la accidn y los
personajes dentro el argumento, &sto no quiere decir que la
categoria del mismo sea secundaria. Lynch fue narrador y sus
ficciones eran las historias de la ;jente de la pampa y las
varias situaciones en que se encontraban. Sus libros muestran
a un conocedor extraordinario de todas las modal idades de la
pampa - la gente y su idioma, y el paisaje. Y su extraordinaria
habilidad de narrador lo designa como uno de los novelistas y
_palsajistas mis destacados de la literatura nacional argentina.

Asi como sus gentes estan pintadas fielmente, asimismo
ocurre con el paisaje. Lyncn nos ofrece la visién directa de

lo que ve y siente. £l paisaje es el campo del dla., Hay

estancias modernas y a1 tiguas. Bn Los caranchos de la Florida,

si el campo estid ya cerrado y alambrado, la pampa todavia es
bravia, casi inddémita, y conserva su poder de anonadar el
dnimo del hombre. En general, nresenta un campo que esté
transformandose - los estancieros que prosperan son los de
ideas modernas. El campo de Lynch es de la estancia lindada -
no es el carmpo libre del gaucho i.artin Fierro,

Para reflejar la época, el autor no echa mano de reuniones
con bailongos ni de carreras con partidas de taba, como las

de Don Segundo Sombra, Yodemos percibir la atmdésfera campirana
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por medio de las costumbres vigentes. El campo todavia es

pastoril, las carretas que se encuentran en Un negoclo €n

pieles van a buscar cueros y no granos y las viviendas se
pueblan con poca gente. De las pulperias estln descritas los
sucesos dominicales que forman parte de la vida rflstica del dia,
zn cuanto al poder del autor para traer el perfume del

campo, se percibe vividamente en el siguiente trozo del
cuento, La Chufia.

"Acaba de amanecer, ¥y un copioso aguacers ha

refrescado dulcemente la atmbsfera, Se

advierte un grato perfume de tierra mojada

¥y los rastros de la lluvia aun brillan en

las hojas de los Arboles, en los alambres

de los cercos y en la concavidad de los

pliegues de los cueros vacunos estaqueados

mte el galpbén, cuya puerta abierta rew rta

en la claridad matinal y s bre el muro

blanquisimo, su gran cuadrado de sombra.™ 1

Este trozo, escrito con nitidez y lleno de la nostalgia

que el autor sintid por la pampa, nos trae el ambiente del
alba campera., Pero, mis importante es su propbsito en la
narracién, En este caso, nos hace ver un dila maravilloso y
expectante para .ario. ¥, después, con el desaire de la

nifia, todo ca.sbia, y iario se entristece.

Bl capitulo VIII de Los caranchos de la Florida empieza asi

"Zs media noche. El viento fresco y huracanado
que se acaba de levantar del Sur arrea impetuoso
desgarrones de nubes negras a través cielo
livido, donde parpadean unas pocas estrellas.
Don ranchito de ja galopear su caballo. Es
imponente el croar de las ranas que llega de
todas partes y que no cubren ni los genidos
del viento, ni el rodar inmenso del trueiio,
alld, muy lejos, entre la masa sombria de la
tormenta, qie se amontona hacia el .orte,
iluminando la retirada con sus relampagos
rojos." 2
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Describe la noche en que don ranchito sale de la casa de
tiarce ina. Una noche importantisima y nefasta en las vidas
de &1 y su nadre. Asi, describe al campo: obscuro, triste,
Yy tormentoso. &Es un aglero, el preludio a una dzsgracia,

Lo mismo sucede en sl inglés de los gliesos. 1Bl tiempo

se emplea para expresar una préxima situvacidn:

"Fue un doamingo de agosto, uno de esos
dias de lluvia, grises frios, interminables,
con que suele despedirse sl invierno los
hombres, de las bestias y las cosas....."

", ...y, por Gltimo, La Wegra, la finica
recostada en el contranarco de la puerta,
miraba sin ver, con sus srandes ojos
pensativos y absortos, el campo verdegueante
con la naturaleza seguia calando de agua,
con el exceso incoasciente de un nirno que
riega su jardin....."

",on qué pensaba La Wegra, con sus dieciocho
ailos bien cumplidos, con sus mejillas
morenas btefiidas de sangre sana, con los
rizos alborotados de su cabellera de seda
negra, con aquellos ojos profundes, cargados
de iaterrogaciones, de nostalgias y de
misterios, en tanto cue asi miraba el campo
rmonbtono azotado por la lluvia?" 3

El paisaje en este caso es muy parecido a los pensamientos
de Balbina que piensa en cosas malas para hacer dado al inglés,

En La evasidn, har una escena violenta - el asesinato

de kir. Suith por los fugitivos, Jaiime Frasser se encuentra
en su estancia, solo y pensative. &£1 paisaje, o el campo,
estd traaquilo y sombrfb; hay un intermedio para introducir

elementos bruscos:

"Ha caido el viento y hay luna. 5Su palida

luz, que no alcanza a iluminar por completo

las cuencas »rofundas de los valles, pone

sin embargo reflejos de nAcar en todos los
picos nevados, que destacan ® mo centinelas

las masas sombrias de la cordillera lejana." 4
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Una escena de la vida mondtona del canpo calmado esté
vividamente descrita., Y, desoués, el caabio de accién
instantaneo que nos sacude por el o ntraste de la serenidad
de la escena anterior de paz y tranquilidad,
Antes del sran iacendio de Raquela,
“La noche habia caldo: una gran noce otoiial,
tibia, sedativa y perfumada con el hélito
sano de los pastos maduros. Todo convidaba
al renoso y al sueiio. Hasta los nerros de
"La Estamncia" con la cabeza y la cola bajos,
andaban silenciesos oliscando las cosas ¥y
como se buscasen un sitio definitivo en doade
echarse para descansar de las fatigas y de
las ewmociones de un inquieta labor de todo
un dfa," 5
Todo es calma, hay un gran sentimiento pictdérico en la
descripcidn del paisaje. Cosas insignificantes ¥ cotidianas
se despliezan para desviar nuestra atencidn; para sosegarnos
y hacernos vensar en la accibn que esta por sezuir. Dew ués,
viene el ca:ubio dristico y .riida. o hay paisaje, no hay
descripciones del campo, queda sdlo la accidn, la narraciédn,
En este caso, el pleito entre el imlato y wmarcelo que resulta
en el inolvidable incendio, impecablemente descrito.
£ste incendio, es, al mismo tienpo, la combinacibn de
paisaje y accidn. Como excelente fotdgrafo y experimentado
escritor, "nos hace ver las negras nubes que cadalgan, tal

que caballos infernales en el viento y nos sacude al describirnos

aquellas enormes llamnas que recorren la tierra como ejércitos
6

de gigantescos dewmonios,”

Aunque en realidad sirve para apoyar el enfoque de sus

caracteres dentro del argumento, el paisaje de 3enito Lynch es,
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no obstante, importantisimo. Lo sobresaliente de sus
descripciones es la veracidad. :oracio wuiroga esti de acuerdo
con la cual idad de paisajista de Lynch. Dice que, “La primera
virtud se traduce, desde luego, es la verdad del paisaje y la
brevedad concomitante de la impresién."7

En general, el escenario en todas sus novelas es casi el
mismo: capos con lagunas, bajos y pobres, estancias sin
drboles, alejadas de los centros o temainales ferroviarias.
Lynch sélo dibuja a grandes rasgos la escena, pero la realza
muy a menudo ® n descripciones minuciosas. Lo hace asi para

~

crear el amo ente y para enfocar y prejarar el argumenth

En Bl inglés de lcs gliesos, Jawmes Grey se prepara para
irse de la estancia. warcelina, aungue triste, todavia nc
se ha desesperado y su fe en los hechizos de la curandera no
se ha agotado:

“Comenzaba a caer la noche, y la clisica
melancolia del crepisculo sunaba en el
caso a las naturales tristezas de toda
despedida, acentuaba la emocibn general
engolando las voces y alargando las
CarfS.eess’ 8 :

Asi pinta la naturaleza durante la sal ida del inglés:
es una escena de gran eusocibn, un evento importante - pero
al mismo tiempo, triste y funesto. Tal vez, el crepisculo -
el fin del dia - representa el fin de los anhelos de 3albina
y la prescncia de lag muerte. o1 pal saje, determina o pronostica
la accibdn siguiente.

Antes de la sa ida del iaglés, se veia una figura en la

distancia cabd gando. fantalidn, el nieto de la curandera
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llegd para avisarles que, “Dofia ..aria acababa de morir allé
en su rancho y &1 no sabia que hacer......"g

Lynch nos da la verdad en =1 paisaje porqie lo conocid
bien, "abiamos tenido al gunos novelistas que nos ofrecfan la
descripcidn del campo nuestro sin haber salide de sus bufetes
como aquellos paisajistas que pintaban la naturaleza sin
sal ir de sus tall'ear's.as.":L vero, Lynch vié muy de cerca la
vida del campesino de su patria, la vivid, y la amd. Con
este conocimiento intimo y personal, mas su pericia de
escritor en descrili r las escenas el paisaje es real y

vivido. Claro que el semtimiento de la naturaleza no es tan

intenso o profundo, diganos, como en Don Segundo Sombra,

Tempoco, el estilo de las descripciones es tan cuidadoso ni
tan rico. Lynch no tiene fama por su perfeccidén en el empleo
de ornamentos estilisticos, ni a1 iso que sus libros fueran
meras descripciones del paisaje. Y, ainque Lynch atribuia
muicha importancia al ambiente gedgrifico de sus novelas, la
naturaleza ocupa en realidad un segundo lugar.

Dos elementos, sin embargo, en la naturaleza de
Ben ito Lynch se destacan por su importancia en si misma:

la pampa y la tormenta. En Los carandtios de la rflorida, 1la

llanura se despliega ante la mirada de don fanchito:

"El canpo se abre ante sus ojos inconmensurable,
apenas ondilad y del color de la piel de los
pumas, Bl gris de los duraznillos y el verde
casi negro de los juncos s&ialan el paso de
las caiadas a lo lejos. Y aqui y allilevanta
el fachinal sus altos e impenetrables murallones.
Un alaabrado corre del Sur hacia el Worte,
perdido entre el oleaje de la maciega, y sus
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postes desaparecen bajo verdaderos colchones
de paja voladora, Las arboledas aparecen
azules a la distancia, y alléd, en la tersa,
plar icie de un cafiaddén, el agua relumbra
como la hoja brurfiida de un arma nueva," 11

A lo largo de dos capitulos en Los caranchos de la Florida,

el autor describe a la tormenta. Una tempestad ocupa sitio

principal en uno de los cuentos en De 1los campos portefios.

Y, en Ramela, en el cuadro del incendio, la naturaleza
desempefia dos funciones: una descripcidén del paisaje y, al
mismo tiempo, la narracién,

Lo importante es que nos da la verdad del campo argentino
sin awbages; ni afectacidn, y empleado primariamente para

apoyar el arguunento,

B. Animales

Bn el mundo novelesco de Benito Lynch, no se pueden pasar
por alto los animales. Forman parte indivisible de la naturaleza
del campo argentiné.

Desde luego, el animal mids importante es el caballo.
Compafiero inseparable del ~aucho, estanciero, y pebn, las
mujeres asimismo lo emplean para su modo de transportacién
en las llanuras inmensas de la pampa.

En varios de los cuentos, el autor euplea animales para
referirse a los sentimientos humnam os, como en el caso de

dombres y teros, &1 tero,morador habitual de la pampa,

figura prominentemente en el paisaje, para anunciar la llegada

de una persona. En rPalo verde, S5ergio estd pensando en su

nifiez y las advertencias de su padre, '"rero como en ese momentog
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n mste ruido anuncid

oye un cercano griterio de tero.....
la llegada de la paisana.

Los perros son compatieros fieles de los nifios, Con sus
tres perros, Chmale, Lacar, y Carhué, iiario caza el puma en

Un negocio en pieles, ¥y cuando el perro Limay muere de sed,

uario se aflije intensamente. 21 antojo de comer perd z que
siente la ratrona estld a punto de satisfacerse gracias a
otro perro, Weuq én, £1 hermanito de iarcelina caza con su
perro, y Bartolo, hermano de 34 bina, hace sus correrias con
la camarada Diamela.

Otros animales que aparecen en el caupo de 3enito Lynch
son el zorroy lavizcacha, alrededor de los cuales se o nstruye

el cuento, &l casd su casa quiere. El sapo se usa con

frecuencia para describir las facciones de algunas gentes.
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VII LAS COSTULBRZS DE LA PANPA

Liartin Fierro y Don Sezundo Sombra son dos obras maestras

acerca del costumbrismo del gaucho. a3 ellas, lo importante
es la exposicibdn de los modales de la Dampa (ue son al mismo
tiemso los del gaucho. El los origind, y con su muerte,
muchos de ellos desaparecieron.

Don Segundo Sombra es la gran novela de costumbres, E1

Jrotagonista era el sobreviviente de los tiempos ya pasados.
Un verdadero gaucho, “.....don Segundo Queria su libertad.
Era un espiritu anArquico y solitario, a @ ien la sociedad
continuada de los houbres concluia por infligir un inve iable.

1
cansancio." ®n todas las paginas de esta novela, vemes la

cancha de taba, la pulperia, las chinitas, los baguianos, el
arreo, los bailongos. Una exposicidn perspicaz de la vida
gauchesca: una presentacidn de ésta, en la cual el argumento
desenpeiia un papel secundario.

rero, Gliiraldes introdujo su héroe después de la
desaparicidén del gaucho. Claro gue don Segundo tenia este
“espiritu anirquico y solitario." Posiblemente, el gaucho de
los dias de Gliiraldes y Lynch tuviera el alma libre pero no era
anarquico. Al contrario, el progreso y la modernizacién
rompieron sus vinculos*con el pasado. uwon Segundo Sombrg pg@g
irse a otras pattes, pero el zaucho moderno tenia que r g

s
e

conforaarse con las modalidades actuales. SO

A%
.

El gaucho de Gliiraldes es el oue odiaba Sarmiento.p, . - :=:a
Y LE DA%

Don Segundo nacid después de la muerte de oaraiento, pero en

Facundo, la situacibén de éste se describe muy bien:
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¥ ....esta inseguridad de la vidas, que es

habitual y permanente en las campa.ias,
imprie, a mi parecer, en el caricter
argentino, cierta resignacién estdica
para la muerte violenta....."

T

".....e1 hombre de la campaiia rechaza

con desdén su (la gente de la ciudad)
lujo y sus modales corteses, y el
vestido del ciudadano, el fr-c, la capa,
la silla, ningin signo europeo puede
presentarse impunemente en la cawpaiia.
Todo lo que hay de civilizado en la
ciudad estid bloqueado por alli....." 2

Sarmiento maté al gaucho, pero éste siguid viviendo en

Don Segundo bSombra muchos & os después.

No es asl en la obra literaria de 3enito Lynch. El
alambre, la cria cientifica del ganada, y la agricultura
ter .ind con el colorido y la belleza de la vida del hombre de
la pampa. Antiguamente, las haciendas - verdaderos latifundios
se extendian por leguas y leguas. El ganado pastaba a voluntad
sin la limitacidn de los alambrados, se mezclaban animales de
diversos propietarios y que podian distinguirse por medio de
las marcas aplicadas por sus criadores. De cuando en cuando
se realizaban rodeos y cada uno separaba entonces lo que era
suyo en la mayor armonfa posible. Después se valoraron los
campos y fusron subdividos. Aparecieron las tra queras, los
portones, y los alambrados, y el animal, coatenido en los
los estrechos limites de las "invernadas", se fué acos tumbrandc
a la presencia del gaucho moderno.

Los tipos de Facundo no son los de Lynch. La énoca del

payador, baquiano, rastreador, y sobre todo el gaucho inalo
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habla desaparecido muchos afios antes. {(uedd, sin embargo,
el pialador, resero, y el domador, porque sus servicios eran
necesarios en la estancia moderna,

£l gaucho es ahora homore de fa.ilia, vinculado a la
tierra, y trabaja empleado por un patrdén. £n general, su
indumentaria y alimentos persisten. La adquisicibén de éstos
continfdan couo antafio, y su empleo hacedero y practico para la
faena, ror razbén de las ligas con su tierra, y la modernizacid&
de la estancia, las costumbres tradicionales van caibiando -
estas costumbres se encuentran en las novelas de Benito Lynch.

rero, a diferencia de Don Sepunda Sombra y martin Fierro, el

costunbrismo de Lynch no es lo importante, Como el paisaje,
~es secundario y se emplea para dar wmés realismo y para apoyar
el argumento.

Backhouse nos dice que, "El gaucho coastituia un tipo
transitorio y local, destinado desde un principio a sucumbir

R rero, a pesar de que

ante el avance de la civilizacidn.....
el zaucho ha sucumbido al avance de la época moderna, vaias de
sus costumbres persisten.

rfor ejemplo, el duelo criollo con el facdn se encuentra
frecuentemente en las novelas de Lynch. £l desafio que hace el

mulato Tejeira en Raquela, el reto de Lergio Aguilera al

"Grano malo" ea Palo verde, ¥y en &l romance de un gaucho,

Pantalidén rehusa a dar dinero a “£1 Toruno" y pelean con

el cuchillo.
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Describe al gaucho Cepeda de &1 romance asi:

"{Todito vestido e negro, con su lindo
sombrero nuevo, botas acartonadas, de
taquito cantor y cara enllenita en
firuletes y un pariuelo azul en el sescuezo
que ni pintao!" 4
La bombacha a cuadrados de Sergio Aguilera, y el vestido
caxupero negro de don Venero Aguirre son ejemplos de la
indumentaria pampera.

En cuanto a los alimentos, la costumbre del asado y el
mate se halla en estas novelas. ~Ffanchito estid con su primo
en la estancia, “El Cardon', ixclama Eduarditos

" - Déjate de embromar - dice - déjate

de embromar, ranchito. ronga el asado
no mas, y que sea grande; si no comemos

nosotros, comerin esos forasteros antes
de irse. &n "l Cardon" no se mezquina
la carne a nadie: no es estancia de gringos.”

NE

"Un murmullo de satisfaccidédn 7 de aplauso

elevan los parasiticos al oir esto, ¥y

don ranchito sonrle, encongiéndose de

hombros, ante la gauchada de su primo." 5

®s decir, que en muchas estancias persistia 1la costumbre

de dar posada y comlda al forastero sin preguntar nada de sus
propdsitos. La expresidn, "dstd en su casa' era una verdad

para ellos, y nunca le scrian negados cama ni carne.

En Los caranchos de la Florida, =sduardito encuentra a

don ranchito, y

"Al llegar al palengue ven a un hombre sentado
en el recado. £s Jun paisano de wmediana edad,
chicaro, s torvo como novillo fachinero.

- Buenas tardes, amigo -~ dice zduardito,
naciéndose el gaucho. Buenas tardes.
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- QGlienas « responde el otro, sin moverse

de su sitio.

- sforqié no pasa a la cocina, axigo? jrase!
- Ahorita Voy.....

- ¢Quién es ese guaso? - pregunta don ranchito
al alejarse,.

- Ni sé& ~ responde su primo - Debe ser algin
forastero,

- ;Un forastero? ;Y ni siquiera se levanta
para hablarte!

-~ Eduardito se encoze de hombros y sonrie.

- j3ah! jqué querés? ;wién se fija en esas
cosas?" 6

Los gaucnos no "se fijan en ssas cosas", pero el estanciero
moderno, si. Los estanciesros como don Venero Aguirre odian a
los gauchos y sus costwibres, =l patrdén de ralo verde, pordque

es "

«..«.nOmore de ideas modernas, no -uiere abscluta:ente
que se de alojasiiento a nadie en “La mstancia,"

La manera reconocida de oedir alojariento era como
expresa el pedn de doiia Cruz, Cepeda, cuando "llega a la
estancia de doiia Julia, ¥y, una voz cristiana, que gritaba

7
dende el palenque: jive waria, rurisimal™ Y, con la jamés
negada respuesta de “Sin pecado concebida", el viajero podia
entrar.

dasta don ranchito eiplea, cuando le conviene, las
costumbres gauchescas. 4l acercarse a la casa de la maestra
de .iarce ina, gritd, "Ave i:aria', y antes de llegar,

"Don ranchito sabe cue es cosa de gringo
eso de llegar a las poblaciones a gal ope,
y por lo tanto, a distancia discreta de
las casas, levanta su caballo y se acerca
desnacio," 8

Inmediatamente después de entrar, los anfitriones siempre

ofrecen un mate 2l viajero. 4l entrar a la casa de doila Julia,
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la seriora dice a su peoncito, Serapio, "A ver si te movés y
9
cebés unos mates!" , para ella y rantalidn.

Y, en la casa del zapatero itsliano, la maestra pregunta

a don ranchito:
" - Usted no tomari mate, ;verdad? ~rodemos

hacer té, si gusta.

- No, seriorita, mate no mds.....late, como

todo el mundo.

Y el mozo se siente mortificado, alla en

lo intimo, de que la maestra pueda dudar

de su criollismo, ror e agrega casi

en seguida, y a manera de satisfaccion

para su hoarilla: =-

- to tomo mate siempre. ;Ho ve que me he

criado en el campo?" 10

Para ayudar a La Negra en su empefio de poner en ridiculo
al inglés,

"el mozo hizo recorrer a mister James casi
todo el repertorio de las clasicas bromas
gauchas, es decir, el pastel de engaiio,
el mate de hojas de ombQ, el 'empacho!
con carne de potro....." 1

¥, por fin,

"la realizacibén de una de las mis groseras
¥ perversas bromas que haya inventad la
malicia gaucnesca: caldear la bombilla
de mate que ofreceria la moza a 31 inglés
de los gliesos,”" 12

La gente de la pampa es imy ingenua y supersticiosa.
Algunas de estas costumbres se derivan de los indios y otras
surgieron independiente.:ente. Las curaciones y los hechizos
de las curanderas fueron aceptados leal y ciegamente por
el pueblo.

En £1 romance de un gaucho, cuando doria Cruz tenia un

gran dolor de cabeza y no.podia dormir,
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"ee...quiz& porque comid mucho o por el
calor que nacia, y doila Julia tuvo que
ponerlaunas rodajas de papas en los
sienes y mandarla a su pieza pa que se
recostara un rato." 13
Dofia Cruz cree que Julia ha hechizado a /mtal ién., No
cree que esté realmente enamorado de ella, y sostiene que Julia
es culpable de su desgracia. ror em, le pregunta, ";Decime,
rantdl ién, nunca la viste echarte en el mate, algln polvo o
14
yuyo desconocido?"
La lechuza es animal de mal affiiero, Donde aparece, la

suerte de los halitantes sra mala. En Bl inglés de los gliesos,

se enferma Balbina por segunda vez, y la fan ilia llama a la
curandera, do:a iaria. Uesoués de atenderla, el nieto sale
para decir a la madre,

* - Ahura la dentrar a consejar.....aAh, ah!
Doila Casiana, al oirle, volvid a &1 sus
ojos lacrimosos y fatigados.
- ;Coémo dice?
fero antes que el mozo hubiese ten ido tiemnpo
de contestarle, el Aspero grito de una lechuza
rasgd el silencio de la noche.....
= pGruz diablod,.cewe" 18

Un presagio diabdlico cue nos da la impred én de que en
lo sucesivo, la fanilia Fuentes esti destinada a padecer.,

Balbina cree ciegamnente en los siguientes conjuros de la
curandera, la “liga" que hace para que no se vaya Janmes:

"rrimero, tenés que conseguir de cualquier
modo que te dé& tres pelos de la nuca.,
;5abés? de ningin otro lado.....Después
cue teagds esos tres pelos del hombre,
habris de procurarte un sapo, un sapo bien
grande y viejo, ;we compriendes?,....
pero ha de ser un sano el cue jamds haigan
visto ojos de mujer y al que vos, de
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consiguiente, no deberis mirar tampoco pa
que 'la liga' no se corte....,

Cuando tenpgas la alimaiia aquélla, la
hacés guardar, un suponer, por tu hermano
en una caja 'e lata o de cualquier otra cosa,
pero cue sea fuerte, como pa que el sapo no
pueda dirse, y entonces, esperAs a que sea
un domingo, y a eso de medio dia, es decir,
cuando el Sol esté bien arriba, en mitéd del
cielo, te vas por ahi, por los yuyos, y sin

que naldes te vea ni la malicee siquiera,
abris un hoyo en el suelo, .ietés alli la

caja con

el animal adentro y tapis en

seguida el aujero gpisonando con cuidao
18 TIorrg.. vew

Después, - y pa esto ya deberis haber
arreglado antes la cosa - después agarrias
los tres pelitos del hombre, ataos en yunta
con otros tres pelos tuyos, uno sacao de la

freate y

los otros dos de cada lao de los

sienes, que es ande vids nos na puesto la
juerza del pensamiento, y los quemas, casal
por casal, alli mesmo sobre el hoyo aquél....." 16

ror estos conse jos,

Balbina,

" ....en un impulso irresistible y loco,

le habia

le habia

sobre su

infinito

Su fe ciega 2n
fuerte y arraigada,

Otra costumbre

echado los brazos al cuello ¥y

vesado mil veces, sollozando

negra y arrugada cara todo su
agradecimiento....." 17

esta supersticidbn, o curacidn, estaba tan
que su gratitud a la curandera era profunda.

de los gauchos es la terminologla hipica.

s decir que los rauchos no dan :0:12reés a sus caballos, Se

describen segln coloracién y género - picaso overo, el

malacara pampera de

rantalidén deyes, el potrillo de uario, o

simplexnente el alazédn de don ranchiio.

El pasatiempo favorito de los ga:chos de sBenito Lynch es

su rato dominical en la pulperia, 4lli, se reunen de todo el

"pago" para tomar, jugar, o simplemente coaversar. rrecisamente
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en la pulperia de don Carmelo, rantalidn perdid mucho dinero
con don fedro Fuentes en los naipes. 5Se nota la preferencia
gauchesca por las bebidas de la pampa en el siguiente trozo:
“Don Pedro dice, 'Que se sirva a toditos
los que gusten, que ande Pedro Juentes
no es asunto e dispreciar."
Y, todos gritan:

" - A mi una cafia con limonada!

- A mil un carlén!
- A mi una sanzria!" 18
Los 7zauchos trabajan desde el amanecer hasta el anochecer
seis dias la semana. ror e, no tienen muchas oportunidades
para divertirse. ¥, con la limitacidén de tiempo y tierra,

més el hecho de que muchos estancieros los prohibieron, los

antiguos deportes como la corrida del pato y el salto de la

maroma desaparecieron, aunque las carreras de caballos
(cuadreras) aln existian efectuindose por lo general los
domingos. B3u Unico dia libre es el domimgo, cuando los gauchos
sin familia van a la pulperfa., =n las noches, se encuentran
en la cocina de los peones alrededor del fogdn para charlar y

tomar mate, Asi se ve esta escena en Los caranchos de la

Florida.

"Acaba de aaochecer y en la vieja cocina
con piso de tierra endurecida, los peones
de la estancia vanse agrupando en torno
del fogbn ahumado que se abre en la pared
y en el cual una olla enorme y ventruda,
una olla de tres patas, canta sobre la
lumbre su eterna cancidén nostalgica.” 19
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VIII EL ESTILO LITERARIO D BEWITO LYNCH

Podemos explicar la caracteristica mis evidente de las

novelas de Benito Lynch en una sola palabra: sencillez,
Esta sencillez es, al mismo tiempo, la razbén de su
predileccibén por el pueblo argentino y su olvide de la
aristocracia literaria. Las cualidades de sencillez e
ingenuidad no recibieron la aprobacién de esta minorfa. La
perfeccidn que exigian en las formas literarias, no se
encontraba en los libros de Lynch. Aunque la materia, los
argumentos, los personajes, y costumbres eran los mismos que
Giiraldes recrebd, pero como la complejidad estaba ausente,
fracasd en la estimacidn de los criticos. E1 derecho a
equivocarse no existia en la Argentina - se exigia la
pgrfeccibn.

Aparte de la minoria sofisticada, el estilo del autor fue
aprobado con entusiasmo por el pueblo. Y, en realidad, Lynch

escribid para ellos solamente. En Don Segundo Sombra, el libro

comienza con una narracidén de la vida del protagonista, y los
sucesos que lo condujeron al estado actual. <+~a diferencia
entre Lynch y GUiraldes se manifiesta claramente en las dos

me jores novelas del primero: =1 inglés de los gliesos y

Los carancnos de la Florida. Las dos empiezan con el rel ate

mismo, directo, y tal vez, bruscaiente. Este approach fue
considerado de mal gusto por los literatos del dia.

Bl inglés de los mliesos comienza asi:

"La llegada de mister James, o mejor aun de
'El inglés de los gilesos' como le gpodaron
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todos, provocd en los habitantes del puesto

de 'La istaca' la més risueila curiosidad

y la ms franca chacota,” 1

La llegada de mister Brey es el principio del relato,

Desde este punto de partida, todo su desarrollo se encierra en
la narracidén, mezclada con descripciones del paisaje,
exposiciones de las costumbres pamperas, mis un tratamiento.
psicolbgico para explicar los motivos de la conducta de los
protagonistas.

Zste discernimiento del autor en el tratamiento

psicoldgico se nalla en el principio de Los ca anchos de la

Florida:

"Don Francisco Suérez Orofio abre la contrapuerta

de alambre de tejido que protege el comedor

contra la invasidn de las moscas, de un

puntapie al verro picazoc que dormita junto

al umbral y, saliendo a la amplia caleria

embaldosada, va a sentarse en su viejo

$11186n de mimbre, en acuel viejo s11lén

desvencijado por el uso y al cual, no

obstante, todos miran en la estancia con

el respeto mis srofunde," 2
Sigue inmediatamente la descripcidén de la silla del patrén.
Desde el principio, se nos da una imagen, una idea del
caricter del »atrdn, y, a la vez, empieza también la narracidn.

sste estilo directo, por lo tanto, simulténea.ente,

desagradd a los litoratos y gand la asrobacidén de los lectores
argent inos, También, este estilo sencillo es importante para
mantener un contlnuo interés del lector. &Ea la narraciébn,
hay una potencia para sostener el caracter del protagonista.
El desarrollo del caricter por medio de la narracidn, el

didlogo, y la coubinacidn del paisaje y las costumbres, se hace
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sencilla, pero cuidacosamente.

Otro rasgo es el realismo, Encontramos la verdad en las
descripciones de las costumbres, el paisaje, y los personajes
de la pampa,

Ademas de sencillez y realismo, ha; otros elementos
estilisticos, propios de Lynch que pueden ser considerados
como su téenica literaria pernal. Los contrastes en los
personajes; los similes expresados en términos de la
naturaleza pampeana nara describir personas, sus movimientos,
y ciertos am ntecimientos; el humor e ironia; el lenguaje; ¥y
las coaclusiones violentas.

Lo importante en la obra literaria de Lyach es el argumento-
la narracidén. ous hab lidades de narrador, pintor de paisaje,
y psicblogo se maaifiestan en el desarrollo de la trama que
deja al lector en suspenso hasta el fin. Claro que a veces la
seleccidn de frases nos parece descuidada, o mis bien,
desprovista de palabras cultas, rero, podemos considerar este
"defecto" como elemento de su estilo. Por eso, este método de
narracidén fue escogido por el autor cuidadosamente para el
desenvolvimiento del argumento y para sostener el interés del
lector. Después de todo, sus temas no son profundos, ni los
peronajes doctosy La estructura, empero, de sus novelas es
muy exacta. Se compone de los elementos arripba citados y
consta de lo siguiente.

Un andlisis del estilo del autor nos muestra varios

aspectos - los mis evidentes son la seacillez y un argumento
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directo, carente de juicio filoséfico. Podewos percibir, de
cuando en cuando, clerta critica social y alabanza al pueblo
campesino. &ntre las caracteristicas estilisticas encontramos
varios e jemplos de contrastes de cardcter y apariencia fisica
de los personajes,

Por ejemplo, uno de los casos mas notables se encuentra

en E1 romance de un zaucho, En éste, el autor se refiere a

dos mujeres, "la seiiora vieja", y "la seiiora moza". Una es
vieja y la otra es joven y bonita, y, aunque se ven estos
contrastes, en el desarrollo del argunento se.van acercando
hasta que, en lugar de diferencias, hay similitudes:

"Y de ahi venia a risultar que, aunque
parezca mentira pa los que lo oigan
contar, que el caso de dofia Cruz y el
de doria Julia - dos seiloras tan
diferentes - venia a ser, mis o uenos,
al mesmo asigla lo que pasaba; Doiia Cruz,
viejita, la pobre, o la y alejada de todo
afecto, alll en sus ranchos, y dofia Julia,
tiernita entoavia, glena moza como la que
mas y con todo el derecho pa ser dichosa,
igualmente solita, alld, en los suyos." 3

También, hay gran contraste entre doria Julia y su marido,
don Pedro Fuentes. Beaito Lynch los describe:
"varecia mesmamente un dngel del cielo, con
su cara rosada y su vestidito overo muy
bien planchao, entre dos houbres fierazos,
tan viejo y arrugao pa los afios y el otro
tan flaco y trasijao por los vicios." 4
Asimismo, los dos hombres en la vida de dofia Julla son
muy distintos. OGe describe la mala fortuna de ella al haberse

enredado con ellos asi:

".Ah, ah!.....Don redro}.....jrantalidn!
iVaya los layas de hombres con que le
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hablia tocado lidiar la vida!.....Uno grosero,
soberbio, vicioso, cansao, desamorao y
aburrido cono garuga de invierno, V.....

cel otrc?.....jE1 otro un chiquilin incapaz
de otra cosa que no fueran hacer pavadas!" 5

En Raquela, el protagonista habla en primera persona
¥y se compara con el carataz:

"Ernesto era un préctico y yo un lirico.
Zl estaba en el campo por necesidad, y
yo iba al campo por placer, para revivir
sensaclones de la nirlez para embriagarme
de naturaleza....." 6

marcelo y srnesto del mismo libro son comparados en

cuanto a su estatura, personalidad, y misién en la vida:
"Estaba gordo como un novillo de invernada

y daba una sensacidn de oleno equilibrio

moral y fisico., ¥ a su lado, aunque

tuviésemos casi la misma edad, parecia un

ni:io. ¥, esa diferencia se manifestaba

no solamente en la »ersonalidad fisica,

sino también en la psiquica....." 7

El protagonista, por medio de esta comparacidn, loa a
su compafiero, y se echa culpa &1 mismo de lo que coasidera
un fracaso de su vida:

“..i amigo se llamaba modestamente crnesto
rérez; tenia veinticinco aiios ¥y era el
sostén y la esperanza vien fundada de una
madre y de cinco heraanitas, por quienes
venla lucnando co0:10 un héroe desde la méas
temo>rana adolescencia.

gn cambio, yo, wmarcd o de nontenegro,
con hermanos .iayores y con fortuna, no era
el sostén de nadie....." 8

Dos ® ntrastes de perso:ajes se eacuentran en Los

caranchos de la rflorida. Los priwos, don ranchito y mduardito,

ambos hijos de heraanos, son muy distintos. Uno, bien educado,

acaudalado, y arrogante odia a los gauchos. &1 otro es al fin
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y al cabo, gaucho - criado en el campo, se hizo "chficaro",

licencioso, y despreocupado. #duardito es el antipoda de

rYanchito - la representacién de todo lo que aborrece su primo.
Otros coatrastes se hallan en las situaciones amorosas

de ranchito y uwarcel ina, 7 James Grey y Balbina. Las dos

chicas, aunque son parecidas, se apasionan por hombres fuera

de su alcance. Los dos amores son lmposibles, y desde el

princinio, se ven wredestinados a fracasar. También, distintos

son don racomio y don Venero Aguirre, dos estancieros de

El rouiance de un gaucho. Uno es viejo, sucio, estafador,

perezoso; el otro, don Venero, es moderno, limpio, recto, y
hacendoso,

21 uso de similes »Dara describir a las personas y sus
acciones es muy evidente en todos sus novelas y cuentos. Las
compara con los animales, los pAjaros y los insectos, con las
plantas argentinas, y hasta con objetos inanimados de la pampa.
Son, podriamos decir, similes campestres.

En su cuento, ¥l zallo que volvid de las trincheras,

informa a su esposa:

"Siempre he tenido un gran simpatia por
todos esos seres que, sintiendo mas o
menos como sentimos los humanos, se
hallan, sin embargo, casi imposibilitados
para expresar lo que sienten.....

Tengo una serie de bichos que me
entretienen coastantewente con la curiosa
exhibicidén de sus rarezas, de sus virtudes
y de sus vicios, 4 veces me parece que
aquello fuese un nicleo social humano y
yo un jefe de policia." 9
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Por medio de este trozo, podemos percibir al autor mismo
hablando de su peritaje profundo de los h&bitos de los
animales de la pampa, iiste conocimiento lo emplea para
dibujar con brevedad y exactitud los detalles fisicos, alguna
emocibdbn transitoria, o alghn leve movimiento corporal del

ser humano., "

«++eo.00s animales, enlapmsa de Lynch, no son
ornamentos estilisticos, ni mucho menos; son detalles humildes
Yy pequerios, pero integros,ly tan imprescindibles al éxito
artistico de la obra.i..." 0

A Lynch le interesan mucho los ojos, y los menciona a
menudo, aunque en muchos casos sin hacer comparacidén entre

hombre y vestia, ror ejemplo, en El romance de un gaucho,

después de "cuatriar" los novillos de doiia Cruz, "Zafarram cho"
paga a Pantalibén su porcidn., rero, le da muy poco dinero y

rantslién se queda aturdido: "Y mientras el pobre rantalidn,
11

ampampao, lo miraba con ojos de carnero degollac....."

Hasta en Las mal calladas, una novela de la ciudad, el

=,

autor emplea similes eon prefereancia a los ojos, £En éste,
Diego estd esperando al doctor Rioja para aatarlo con "La cara

invadida por un livido verde de aceituna", y....."con los
12

pardos ojos fulgurantes co.io los de un gato accoralado.”
Don redro Fuentes, enfermo, lo describe de, "medio mal

del higado que le dolia y le hacia poner los ojos amarrillando
13
como grasa e potro." O, describe al trdnhan y bribdn qe es

don racomio, '"con esos ojos de comadreja curiosa que Dios le
14 ‘15
habia dao para castigo," ¥, con sus "ojitos e vitora mala.'
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La esquiladora es el primer amor de kario, y tiene,
"esos ojos atrevesados y rencoroses que tiene y que recuerda
los de un tigre en la trampa....."l6

En Raquela, un joven pasa por liarcelo, y, '"paseante que
volvia me sorprendid cara a cara. <ra un muchacho, pequeifio,
esmirriado, de unos treinta aios y con unos ojillos de vibora
que le bailaban a través de los lant‘.es.“l7 Después de preguntar

i"

a James si le gustaria tomar un mate, Balbina ".....volvia

indiferentes hacia las lejanias del paisaje sus bellos ojos
sombrios de potranca.“18

Las manos también figuran importante en las descripciones
de los personajes. k1l gaucho Domingo de Raquela se describe
de la manera siguiente: "Viera qué :anos tiene, blancas como

19
la lecha, qué modales y qué vestidos." En El inglés de los

giiesos, Balbina trae a James la carta de Santos Telmo para que
se la lea, "y después de apoderarse de la misiva con dos de

sus dedazos largos y curvados como pinzas de cangrejo, mister
James, recorténdose en el tabique de cue:c'os.....”g0 ¥, en el

cuento, La cola del zorro, el muchacho que estd hablando a

su novia,

"Traté de apoderarse una vez mis de
aquellas manos blancas, tibias, pequeiias,
inquietantes; de aquellas manos qu ¢ lo
obsesionaban hasta el puanto de verlas
correr todas las noches como araiia de
nicar a lo largo de las cornisas de
los muebles." 21

Hasta en el empleo de las manos y los ojos, se refiere

a los animales: ojos de gato accoralado, o0jos de comadre ja,
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0jillos de vibora, ojos de potranca, ojos de tigre, dedos de
pinzas de cangrejo. ©Ojos y manos descritos perspicazmente
para que los lectores tengan un retrato veraz del per® naje.
Se emplean estos similes para describir no solamente las

facciones fisicas, sino para dibujar los pasos o movimientos
del cuerpo, Uno de los obreros del mayor Grimpen caminaba
con dificultad.

"Debia de tener una fractura terrible de

la espina dorsal, porque caminaba casi en

dos y abriendc mucho los brazos para

guardar el equilibrio. GSu andar recordaba

el vuelo vacilante de los murciblagos al

ras de tierra." 22

La cocinera de pl antojo de la patrona se describe asi:

"eessese queda inmbévil y como absorta en

la contemplacién de alglin atroz espectéculo,
la cocinera, con su sbrdido aspecto de rata
vieja, ¥y su andar silencioso de fantasma.,,.." 23

Verdaderamente poética es la descripcidn de los gauchos
alrededor del fogbén y su caracteristica de poca conversacién:
".uy poco son los que hablan, y los ue
lo hacen tienen palabras lentas, palabras
que vuelan a flor de tierra, como pajaros
nocturnos que tuvieran las alas hGmedas." 24
Con estos similes, Lynch revela el caricter de sus

personajes. Bn Las mal calladas, marcelo, el artista, declara

que nunca ha podido entender a las mujeres. Dice, "Yo no oy

enemigo de las mujeres, pero no las entiendo, y cuando yo no -

entiendo d go, me vuelvo desconfiado como una cabra tuerta..."

Las relaciones entre una persona y otra, y las reacciones

humanas en una situacidn determinada, se explican a través de
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esta técnica. La adoracibén de Santos Telmo por Balbina, y su
amor negado, se describe asi:

"Como es de imaginarse, entre la crueldad

del dilema, Santos Telmo se habia humillado,

habia implorado, se habla retorcido como una

culebra partida en dos por una pala....." 26

rero, ante el amor de Santos, Balbina se quedd impasible,y,
"La pasibén de aquel hombre habia resbalado
tan inocuamente sobre su corazén y sus
sentidos como resbala la llama de las
punas secas sobre los postes de quebracho." 27

Los labios de do:ila Casildra, la curandera, de El romance,

ge describen cuando ".....se riyd con esos labios gruesos y

coloraos que tenia y parecian rifiones de capdn arrebatados
28
por el juego." Las narices de don Pancho y su hijo dieron

titulo a la novela acerca de ellos, Los dos tienen "nariz
29

aguileiia y aguda como el pico de los caranchoS....."

A través de similes, describe el autor varios fenbmenos,
como el tiempo, 0, en el caso de lagquela, un incendio de un

enorme pajonal:

"El humo y el calor nos sofocaban. FPor
todas partes las llamaradas rugian
furiosas, alza:dose hacia el cielo entre
torbellinos de chispas o abatiéndose sobre
la maciega reseca couo sopletes grandes.

Vi cbémo una lechuza aleteaba atontada
allid, muy alto, entre un remolino de : umo
blanquisimo, ; cdmo de pronto la alcanzaba
la llama de un sglto y la precipitaba
girando incendiada como un tragico fuego
de artificio." 30

Trozos de ironia se evidencian en la obra literaria de
Benito Lynch. Este aspecto parece un poco contrario porque

el caréicter del gaucho no es exactamente jocoso. El gaucho
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de Lynch es parco, serio, y, a veces, ignorante. En realidad,
no hay nada en su vida que cambie su personalidad, A pesar
de eso, Lynch inserta rasgos de ironia, y a veces, humor,
para hacer sus novelas mis interesantes y exponer los personajed
mis claramente,

Por ejemplo, el caricter del protagonista de El inglés

de los gliesos, James Grey, presenta esencialmente un personaje

humoristico. Su apariencia fisica muestra un gran contraste
con la gente de la pampa, y su habla lo pone en ridiculo.

El padre de 3albina pregunta a James de su propdsito en venir
a la pampa:

" « 11 trabaca - contestd mister Jaues, sin

comprender la mofa, "mi busca glesas
antiguas.....viecas, viecasS.....
- ;Dice que anda buscando viejas?....." 31
Y en toda esta novela se encuentran frases irénicas.
Los apodos de las tres hermanas de Deolindo Gbmez, la figura
patética del nieto de la curandera, los acontecimientos entre
el inglés, La Negra, y Santos Telmo, son descritos en forma
amena y explicita.
Doria rPacomia, iracunda, ordena a Genoveva que se meta
en su cuarto por haberse portado mal, "Y mientras los
ochenta y tantos kilos de carne frgsca gue representaba
"La Talquina" desaparecieron,...." ° El tema de Raquela
es esencialmente irébénico. JAunque no se encuentran frases
graciosas ea el argumento, se trata de la situacién divertida

de un escritor famoso y acaudalado que anda por la pampa

disfrazado de pedn,
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Con un humorismo distinto, salpicado de la mAs fina

ironia estd tratado £l antojo de la patrona,

Y, por fin, muchos de los similes en que se emplean
las cosas de la pampa'soﬁ gfaciosos, irdnicos, aunque al' mismo
tiempo, vividos y realistas, La descripcién de James Grey en
sus manerismos estoicos e indiferentes es un e jemplo:

"vo.vono temia al el, ni al frio, ni la lluvia, y con su cara

; : 33
de cangrejo cocido se pasaba todo el santo dla,...." 0, la

de wmiss Grace de La svasidn, ‘'esa irlandesa que tiene los

cabellos roanos como la oola del alazédn y los dientes largos
como los de las viébacﬁas."34

ts un hecho que los argumentos de las novelas de Benito
Lynch son éencillos, pero esconden lo profundo en el andlisis
de sus personajes, Todo es planeado cuidadosamente, estudiado,
desarrollado légicaﬁenpa. rrecisamente en el anilisis de los
caracteres de 1os'pefsénajes se halla el red ismo, Tembién,
sus libros tienen ei sﬁbor aut&ntico del campo porque 1o
conocib con perfeccién, y escribid sobre 81 y sus costumbres
claramente. Los personajes hablan en su propio lenguaje.
Los Qriados éﬁ.el campo hablan el idioma local; los extranjeros
hablan su ﬁropio idioma,.y si hablan el castellano, lo hablan
mal,

&n cuanto a los pergoxajes, los conccemos muy pronto de
su diadlogo, en su presentacidn en el argumento. Dice
Torres-Rioseco:

"in vez de darnos la descripcidn exterior
de estas gentes, su indumentaria, su casa,



101

su pago, su provincia, su educad én, Lynch
las hacen dialogar a su manera dos o tres
minutos, y muy pronto el lector les conoce
a fondo." 35
Lynch era un escritor honesto. dscribid exactamente
como vidé y vivid la vida pampera. £l paisaje esté pintado
a grandes pinceladas, con sobriedad; los personajes son del
dia, oriundos y extranjeros; las costumbres y habitos también
son actuales y vigentes; las bestias son indigenas de la pampa:

"e....Lynch es el nico que logra darnos

un retrato fiel de la vida del gaucho y
dael amublente en cue se mueve, armonizando
ambos elementos de modo que no haya
di sonancias ni contrasentidos....." 36
El lenguaje del autor na s culto., A primera vista,
nos parece primitivo, o directo., w1 didlogo entre los
personajes es tipicamente pampero, corto y onreciso. =ntre
el didlogo, en trozos descriptivos, y para preparar la
escena, el autor emplea el pérrafo compuesto generalmente
de una o dos frases. WLespués, viene la plAtica entre los
protagonistas,
ror ser nctauente del caapo, hablan los personajes en
la jerigonza local, Los extranjeros, recien llegados, hablan
mal el espaficl, James Grey y lister Jewel hablan el
castellamocon su acento propio, mezclado a veces con palabras
o frases de su idioma. =l zapatero ital iano habla todavia
en italiano. Y, el gaucho hablam el espafiol deformado de

la Argentina.

"El espailol argentino es probablemente
el més deformado de todos los dialectos
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hispano-americanos, a pesar de la falta
casi total de influencia india en el
idioma. La pronunciacibén muestra una
evidente influencla andaluz, con la
supresién de la 4 y cambio de la s,

y la mispronunciacién de la 11." ~37

Vemos en el dialecto dd gaucho de Lynch, tales palabras

como ande por donde, usté por usted, enfermedi por enfermedad,

empapao por empapado; glieya por huella; gieno por bueno,
y otras variaciones linglisticas por razones de metitesis,
equivalencia acflistica, o varios errores linglisticos,

"En un entrevista que yo tuve con &1 en
La Plata, me dijo que la prosodia
gauchesca no le ofrecia mayor dificultades
que la castiza y que él crefa que 1lo
artificial en la expresidn llevaba consigo
la falsedad de los caracteres en la obra
literaria.

«s0.+n0 cabe duda que la exoresidn
sentenciosa, eliptica, varonil, metaférica
a veces, irdnica otras veces, de los gauchos
de L/nch, es un recurso artistico de valor
evidente, que revela momentos psicolbgicos,
rudas sensibilidades, ambientes, interiores,
como no podria hacerlo la lengua castizg." 38

En las tres mejores novelas de Benito Lynch, el argumento
termina en muerte violenta. Hste obsesibn del autor se

encuentra en su primera novela, rlata dorada, y sigue en su

segunda, Los caranchos de la rlorida.
rodemos comentar que en este caso que sus fingles
carecen de realismo, rero, éste estd en sus argumentos,

Los caranchos de la Florida te.rina en una escena sangrienta

y violenta con la muerte de don cancho y su hijo. La evad én

tiene un final inolvidable cuando Jaime Frasser y Silverio

lulchen caminan hacia la batalla cn los fugitivos,
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5in embargo, las circunstancias de la muerte son reales
¥ las coaclusiones légicas. Todo el contenido del argumento
conduce a la muerte por razones de venganza, anor irrealizable,
o padecimiento, Hay sugestiones, o insinuaciones, en el libreo
que nos hace creer que los personajes estén destinados a
mala suerte. Ejemplos de estas sugestiones son la presencia

de la lechuza en £l inglés de los gliesos, ¥y la escena de

El romance de un gaucho en la cual, por la primera vez,

rantel idn sale de su casa sin la bendicidén de su madre,

Y, como dice Sarmiento, el carécter argzentino es estoico
frente a la muerte violenta. Balbina, defraudada en su amor
e incapaz de seguir sufriendo se priva de la vida; en todo

el relato hay sugestiones de que esta conclusidn no es
solamente posible, sino probable. Cuando don Pancho azota

a su hijo con su rebenque, don ranchito lo mata con la llave
inglesa, y Cosme remata la escena con su cuchillo - también
16gico al entender la historia y el caracter gauchesco de sus
personajes. La pampa fue demasiado fuerte para Pantalibn

en El romance de un gauchog, era un carécter débil, y, por fin,

el mismo campo en que se crid lo matd, wurid en la campafia
mientras volvia al lado de dofia Julia despuds de la muerte
de don Pedro.

5e puede tener una impresidn de lo inverosimil porque
pensamos en el real ismo esparcido por Toda la obra literaria
en cuanto a costumbres y paisaje. Con la muerte al final del
libro nos parece como si su tradicién de realismo se hubilera

roto o destruido,
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Seguranente el autor tenfa mania por estos finales
vehementes. Pero, los argumentos conducex a este rumbo.
Empero, puede ser que esta técnica de Lynch la empleara para
sacudirnos de la creencia de que el libro en cuestidn es solo
un tomo de descripciones de eostumbres y paisaje, sino para
recordarnos quc estamos leyendo un relato de personas en una
esoecial si tuacidn. Jo quiere decir que Lynch se atreva a
hacernos creer que la costumbre pampera es de que una persona
debe de morir joven y violenteinente., Y, en su capacidad de
buen narrador, logra concluir sus libros de manera excelente.
Los finales, aunque sangrientos, violentos, y quizis
desagradables, son, no obstante, lb6gicos. Es una técnica de

estilo elegida por el autor y empleada con éxito,.
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X gL AmBITO SO0CIAL

La vida de la estancia descrita por Benito Lynch es casi
un estado feudal. Existen solamente dos clases sociales =
ricos y pobres, poderosos y débiles. Una sociedad primitiva
con costumbres y tradiciones casi inalteradas por la era
moderna. WNo hay términos medios. <1 tnico cue se podria
considerar como personaje avcarte seria el pulpero, cuya
funcidén es la de surtidor de viveres, diversidén, y enseres
campesinos indispensables para los patrones y peones. FPero,
no forma una clase. En el campo de Lynch, las dos clases
sociales son muy diferentzs a las de la ciudad.

La divisidn profunda de esta sociedad aparece en su obra
literaria. Hay una lucha eterna entre la gente comin y los
hacendados, ftero, es una causa perdida para los humildes.
Por la mera fuerza brutal, por ser dueiio de la tierra, por
razones de superioridad en intel igencia o aprovechamiento,
hay un sélo vencedor -~ un emperador dentro de su imperio contra
cuya autoridad nadie se aftreve a discutir, A pesar de eso,

a veces, un gaucho se revbela contra esta autoridad. Cosne,
por ejemplo, el capataz de "La Florida" se aproveché de un
momento de debilidad para remediar con su facbdn los agravios
y humillaciones que don Panchito le acusara.

Todo es violencia. La vida misma de la pampa es violenta.
El trato de los estancieros hacia los gaaichos es vehemente, ¥
los gauchos si no respetan a sus patrones, los odian y les

temen., .1 lenguaje es duro - lleno de injurias y epitetos.



108

También el agravio entre gauchos se arregla con violencia -
la ley de la pampa es la del cuchillo,

fsta divisibn entre las clases estd bien marcada. Los
puesteros no pueden aspirar a mis de lo que son y poseen,
Son pobres individuos atados a la tierra. Sus hijos en turno
reciben esta herencia, Los varones siguen sirviendo al mismo
patrén o a sus herederos. ks dificil cambiar de estancia por
la gran distancia que separa los terrenos y alln es mas dificil
cambiar de empleo porcue sbélo ése saben desempeflar. Las hijas
no pueden mas que casarse con hijos de otros campesinos para
seguir viviendo su vida de sirvientas. sn esta sociedad donde
no hay iastituciones democriticas y donde los hombres no son
libres ni iguales, las barreras desaparecen en la pulperia
durante el juego cuando todos se tratan como iguales, ftero,
aparte de esa mezcla, el cruce de clases es casi imposible.
51 ésto sucede, resulta una si tuacidn desagradable para las

dos partes. n Los caranchos de la ilorida, el padre y el

hijo se enamoran de la hija del puestero. Y, ainque la niia
se enamora de ranchito, su sueiio es irrealizable. Vemos por
medio de la conversacidn entre la familia Fuentes y
don Pedro la triste situacidén y las diferencias sociales cue
existen entre él y sus subordinados. La solucidn de este
tridngulo amoroso, la Unica factible, es el destierro de
la familia.

Los hijos del estanciero son cultos y bien educados,

Estudien en la cp ital. &©n la Universidad siguen carreras
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profesionales. Don sancho envidé a su hijo a Alemania para
obtener titulo de agrdénomo. En canbio, lo miximo que los
hijos del puestero pueden recibdi r es una educacidn basica en
la escuela rural. wmarcel ina y su hermano tienen que ir lejos

para recibir instruccidén de la maestra en Los caranchos de la

Florida.

La familia del estanciero apenas existe en las principales
novelas de Lynch. La madre inglesa de don Panchito esté
muerta, y la familia se reduce al padre dominador y a hijo.
Dofia Cruz y rantal ién componen la familia de la estancia

principal de #l romance de un gaucho. =zn la otra estancia

del éste, Bl autor habla solamente de don Venero Aguirre,
sin mencidn alguna de la eposa o a los hijos.

Las familias de los puesteros son reducidas., &n realidad,
muchos de los estancieros prohiben que una familia tenga mas
de dos o tres hijos. A veces, cuando este liwmite se excede,
los padres matan a su vdstago, y otras veces, el estanciero
castiga a la familia entera con la expulsién de la estancia.

Autoritaria es la familia pampera. Hay una potestad =
los otros se someten a su autoridad, Siempre hay una sola
autoridad - no existen dos jefes. Doua Facomia, en la
ausencia de un padre, reina con uano de hierro, porque en
realidad, la coastitucién de la familia es patriarcal., uste
tradicidén existe tanto en la familia del estanciero como en
la del puestero. El padre es obedecido en sus 6rdenes y en

sus caprichos y se impone con dureza, sin que se piense en
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resistirsele o discutir sus decisiones. Dofia Julia estéi
completamente resignada a las extrariezas y abusos de su marido.

En los relatos de Por los campos portefios se vislumbran rasgos

de comprensién mutua, aunque las decisiones del padre siempre
predomina. Empero, este matrimonio es realmente de la
ciudad con diversas costumbres.

Todavia la pampa es pastoril, y, por eso, la sociedad no
ha caubiado tan drasticamente enfrentada con el adveanimiento
de la agricultura. B&n este ambiente, el caballo es inse»arable
del hombre. rara transportarse, asi como en sus faenas
cotidianas del obrero, la bestia es indispensable. 7Taubién,
el comercio precisa el uso del caballo para transportar las
mercancias en las carretas, ejemplo de ello es el cuento

Un negocio en pieles. w=s herramiento y vehiculo, como para

nosotros hoy, el tractor y autombvil,
Las divers ones, como la sociedad misma, son primitivas
y sencillas. Lynch, en sus andlisis de personajes, no se
aficioné por los grupos numerosos Yy prefirid analizar
temperamentos y desnudar las pasiones de los individuos.
for eso, en sus relatos no muestra tabeadas ni carreras
cuadreras. Las reuniones toman lugar en la pulperia, donde
los hombres se reunen para jugar o tomar, O, durante la
semana, se agrupan los gauchos en la cocina de los peones.
rrecisamente, cuando habla de los gaichos y peones, el
autor suele usar un lenguaje nostadlgico y simpatizador. Tuvo

el presentimiento de que todo eso desapareceria y puso empeiio
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especial en documentarlo. 5intié gran afinidad por la gente
humilde, maltratada, y explotada.

Percibimos su admiracibdn por la gente de la pampa. Vid
muy de cerca la desaparicidén del gaucho, y le dolid su
suplantacidén por los extranjeros. rero, ésto era la escena
del dia. Sus propios sentimientos no contaban - lo importante
era la verdad. mn su papel de escritor y cronista honesto,

asi escribid sus libros.
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X "LO ARGENTINO" DE BENITO LYNCH

José dernéndez querfa informar del hecho de que 1la
civilizacidn estaba acabando con los gauchos. Los hombres
de la ciudad perseguian y aniquilaban a los primeros argentinos.

Asl pues, liartin Fierro era una protesta contra esta situacién

que su autor consideraba injusta.

Pero, era demasiado tarde., Ni &1, ni ninguna otra
fuerza podia refrenar el proceso que simultineamente edificaba
una nueva sociedad y arrasaba con la antigua, o1 gaucho era
la base de esta antigua sociedad - y, por eso, su destruccidn

como clase social era inevitable. Don Segundo Sombra trataba

del pasado. E1 autor elogiaba a per®m nas y hablaba de
instituciones que en su tiempo ya no existian.

Los dos pretenden ser cronistas del dia. rero, el
primero llegd tarde para cumplir la intencidn del poeta, ¥
Gliiraldes simplemente pasd por alto informar a sus lectores
que su libro trataba de una Argentina de unos treinta y cinco
afios atras, Ademis, ciertos elementos en su tratamiento de la
vida gauchesca no concuerdan con la realidad. Como dice

Anderson-Imbert:

"Porque a pesar de sus didlogos realistas,
de su folirlore, sus metiforas campesinas,
de su dialecto rioplatense de peones y de
duefios de estancia, Don Segundo Sombra es
novela artistica. Un gaucho no exageraria
tanto las propias destrezas de carnear,
enlazar, domar, pialar, ni ambicionaria
tanto en estilo de brillantes imégenes
individualistas.”" 1
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No ocurre lo mismo con Ben ito Lynch., ~rara presentar sus
personajes y paisajes, no necesita recurrir a excesos ni
exageradas descripciones en su didlogo de los gauchos. Tal
vez el zaucho abrigue varias supersticiones y a veces sea
ingenuo, pero no es jactancioso ni hablador: es un caracter
basicamente sencillo, y asi se expresa en la obra literaria
de Benito Lynch, También, es cierto que el gaucho es violento,
y si es preciso, sabe expresar sus sentimientos bélicos. fero,
en su vida cotidiana, es hombre de familia, trabajador,
taciturno, estéico, y humilde. As{ es el hombre de la
Argentina, y asi es Benito Lynch - un personaje con el caricter
tipvico de su pails.

Bl carActer de sus personajes - netamente argentinos -
evidencia en sus libros. Unas veces tristes, otras violentos;
siempre fiel y veridico. &1 gaucho roméntico era un personaje
indomable y libre. rero, al desaparecer éste, lo sucedid el
gaucho de Benito Lynch,

Su obsesldén por las muertes al final de sus novel as puede
interpretar se como atributo nacional. La historia violenta
del pais a través de guerras de colonizacidn, independencia,
indias, y civiles ha inculcado cierto estoicismo al pueblo
para la muerte trigica. Los indigenas de la pampa bebian
sangre de caballo degollado con su cuchillo., Esta tradicidn
fue transmitida a los gauchos. il deglello, pues, era el
método de ejecucidén empleado tanto por indios como por gauchos,

y se usaba en la guerras de Independencia, de manera que, con
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la vida dura del campo, el carécter argentino se endurecié
al respecto de una muerte trigica.

Aunque de vez en cuando aparezea cierta nostalgia en
sus escritos, no podemos por ella calificarlos de tristeza,
El autor debia de haber sentido dolor al ver la desapariciédn
de los guanacos, los boleadores, y los gauchos., Prero era un
escritor honesto y queria expresar la verdad. Esta virtud es
otra caracteristica del gaucho del dfa. Sergio Aguilera,
netamente argentinc, pudo haberse salvado, pero tuvo que
revelar la verdad diciendo que, “"Ya le dije.....Jué por ella,
la pobre.....Yo no sé mentir."2 La verdad en su narracidn es,
por lo tanto, otra caracteristica nacional de Lynch., José
dern’ndez escribid condenando a la sociedad que estaba
aniquilando al zaucho. Lynch, al contrario, no condena, no
se queja; se conforma con el progreso y los cambios que trae
consigo la era moderna.

Utro aspecto netamente argentino del autor es el lenguaje.

Lynch lo emplea con entendimiento y maestria en &l romance de

un gaucho. El lenguaje es genuino: el vernfculo campesino
de la pampa usado con dignidad. En éste, el autor se hace
gaucho y habla con su voz y dialecto para dar el miximo en
realismo y fidelidad.

rero, lo mas tipico argentino es su seleccidén de los temas.
Todos los cuentos y novelas tratan de argumentos nacionales,
sean de la ciudad o d& campo. Los problemas, el dialecto, las
costumbres, las gentes - son de su pais, Su apellido es
irlandés, pero el hombre es argentino en cuerpo y alma. Lynch

vid su tierra con ojos argentinos y escribid con perspicacia.
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1uéxico, D.F., 1957, pag. 347.

2. Lynch, Benito, Palo verde, fditorial Prometeo, Santiago
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X1 CONCLUS ION&S

Benito Lynch era observador. Como noved ista y periodista,
quer ia documentar las condici ones de su pals, y precisamente
la manera en que sentfa y vivia. Aparte de sus propios
comentar ios, escondidos a veces, acerca de la estructura
social prevaleciente, se emperiaba en pintar y describir el
mundo del campo argentino,

Al mismo tiempo, era artista. Aunque aparentaba ciertos
descuidos, en realidad ésta era una faceta de su propio estilo,
que consideramos arte puro. Giusti nos dice que, "Terer estilo
es ser eficaz en la expresidn de las ideas y sentimiento:
darles color, plasticidad, brio, animacién, vida, en fin.”l
;Estuvo pensando en Benito Lynch cuando escribid este trozo?

Bs muy posible porcue en su definicién de “"estilo" en general,
evidencian los rasgos del estilo literario de Lynch. Lynch
pintbé esmeradasenteg cuidadosaiente, fielmente el paisaje de

la Argentina y sus gentes. Sus likros son ejemplos perfectos

de la novela realista. S5i encontramos de cuando en cuando
huellas de nostalgia, es porque no es posible evitar sus propios
sentimientos en la produccidén del arte. ml artista
forzosamente, y tal vez inconscientemente, transmite sus
pasiones en su produccidn artistica.

Sin embargo, esta cualidad no trastorna la veracidad de
sus palabras. Giusti afirma que la verdad es cue no hay
estimulos para la critica.2 Al contrario, sus criticos no le

censuraron por abuso de la verdad, sino cabalmente por la

realidad de su obra literaria y la sencillez de relato.
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Pero, Lynch no critica. HNo explica el porque de las
circunstancias ni procura profetizar las consecuencias y el
porvenir de la pampa. Hay sugestions y alusiones. Ffero,
en general, lo deja a sus lectores. Se complacid en grabar
literariamente las costumores de la gente campesina de su
pais, mis una cualidad de tratamiento psicolégico para
explicar los motivos de sus personajes, En este aspecto,
Lynch da un ambiente de universalidad a la literatura nacimal.
En 1902, Ramiro de iiaeztu preguntd a lianuel Ygarte lo siguiente:
",Qué es la América Latina? jcbémo se vive alli? ;cémo se
goza? ;cbmo se sufre? ;qué es la fanpa?ﬁz A la vez, Lynch
contaba apenas con diecisiete ailos y su primera-novela todavia
no se publicaba. Si iiaeztu hubiera leido los libros de Lynch,
no hubiera hecho estas preguntas. Se hubiese enterado de
estos asuntos de gque tratan tan astutamente las novelas de
Lynch.

No negamos que la influencia extranjera exista en la
literatura de Lynca., Yor varias ramnes, se pudiera considerar,
nuestro autor como romédntico. Las influencias romédnticas,
especialmente francesas, son notables en la literatura de la
Argentina. En realidad, formaron base propia para la creacidn
de la literatura del pais. La literatura de un palis es como
la vida de un nifio. Wace y se desarrolla por imitacién - por
medio de influencias ajenas. rero, estas influencias foraneas
no implican la negacidén de una literatura nacional. El niiio,

aunque tiene varias influencias, bien pronto adquiere su propia
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personalidad yfacciones = aspectos que le hacen distinto de
los demds. 4dinguna cultura, sociedad, o literatura ha surgide
completamente independiente sin intervenciones o antecedentes.
Tal es la de la Argentina. La novela argentina que surgid y
maduré en el siglo AX fue sometida a las influencias ”
realistas ¥y naturalistas, priacipalmente francesas, Con sus
influencias, mls el desarrollo infundido por sus propias
costumbres y naturaleza, se manifeété la literatura propia de
la Argentina, y las novelas de Benito Lynch consideramos
e jemplos estelares de ésta.

Facil es comprender que Benito Lynch no copidé a nadie,
Sus temas y estilo son propios de su pails, y tiene la marca
exclusiva de Benito Lynch., El autor admite la influencia de
Z0la y Déudet; sus libros no tratan de temas originales, iias,
Lynch tomé estos temas gauchescos y campestres, y los méjorb,
al mismo tiempo uniendo ﬁn elemento no encontrado en los otros--
el tratamiento psicoldgico. Asi, el autor destaca en la
nbvela psicolbdgica: se valié del conocimiento que tenia de
la gente para darnos historias de conflictos y pasiones
individuales, historias de conflic tos y pasiones en un
ambiente campesino.

Lynch llegd al escenario literaric en una época de
transformacién - una era de transicidén social y literaria y

logré afinarlo para darnos la norma de una literatura verdadera

y genuinamente nacional,
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